Prorocy przebaczenia 1
bezinteresownosci

W dzisiejszych czasach, gdy wiadomos$ci dzienA po dniu donoszg o
konfliktach, wojnach i nienawisci, jakze wielkie jest ryzyko,
ze my, jako wierzgcy, zostaniemy wciggnieci w interpretacje
wydarzen, ktdéra sprowadza sie jedynie do poziomu politycznego,
albo ograniczymy sie do zajecia stanowiska po jednej lub
drugiej stronie, postugujac sie argumentami, ktdére maja
zwigzek z naszym sposobem postrzegania rzeczy, z naszym
sposobem interpretowania rzeczywistos$ci.

W mowie Jezusa, ktéra nastepuje po brogostawienstwach,
znajduje sie seria ,matych/wielkich lekcji”, ktére Pan
oferuje. Zawsze zaczynajg sie od wersetu ,Styszeliscie, ze
powiedziano”. W jednej z nich Pan przypomina starozytne
powiedzenie ,0ko za oko i zab za zab” (Mt 5,38).

Poza logika Ewangelii, to prawo nie tylko nie jest
kwestionowane, ale moze by¢ nawet traktowane jako zasada,
ktéra wyraza sposéb wyrdéwnywania rachunkéw z tymi, ktérzy nas
obrazili. Zemsta jest postrzegana jako prawo, a nawet
obowigzek.

Jezus staje przed tg logika z propozycjg catkowicie odmienng,
catkowicie przeciwng. Na to, co ustyszelismy, Jezus méwi nam:
»A Ja wam powiadam” (Mt 5,39). I tutaj jako chrzescijanie
musimy by¢ bardzo ostrozni. Stowa Jezusa, ktdre nastepujg, sa
wazne nie tylko same w sobie, ale dlatego, ze w bardzo
syntetyczny sposdéb wyrazajg cate Jego przestanie. Jezus nie
przychodzi, aby nam powiedziel, ze istnieje inny sposéb
interpretowania rzeczywistosci. Jezus nie zbliza sie do nas,
aby poszerzy¢ spektrum opinii na temat rzeczywistosci
ziemskich, w szczegdélnosci tych, ktdére dotykajg naszego zycia.
Jezus nie jest kolejnag opinig, ale On sam ucieles$nia
alternatywng propozycje dla prawa zemsty.

Zwrot ,a Ja wam powiadam” ma fundamentalne znaczenie, poniewaz
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teraz nie jest to juz wypowiedziane siowo, ale sama osoba
Jezusa. To, co Jezus nam przekazuje, On sam przezywa. Kiedy
Jezus mOéwi: ,nie stawiajcie oporu ztemu; a jesli kto$ cie
uderzy w prawy policzek, nadstaw mu i drugi” (Mt 5,39), te
same stowa przezyt osobiscie. Z pewno$Scig nie mozemy
powiedzie¢ o Jezusie, ze dobrze naucza, ale Zle czyni w swoim
przestaniu.

Wracajgc do naszych czaséw, te stowa Jezusa mogg byd
postrzegane jako stowa osoby stabej, reakcje kogo$, kto nie
jest juz w stanie reagowaé¢, a jedynie cierpiec¢. I
rzeczywiscie, kiedy patrzymy na Jezusa, ktdéry catkowicie
oddaje sie na drzewie Krzyza, takie wrazenie mozemy odnies¢. A
jednak doskonale wiemy, ze ofiara na krzyzu jest owocem zycia,
ktére zaczyna sie od zdania ,a Ja wam powiadam”. Poniewaz
wszystko, co Jezus nam powiedziat, On sam w peini przyjat. I
przyjmujgc to w petni, zdotat przejs¢ od krzyza do zwyciestwa.
Logika Jezusa pozornie komunikuje osobowo$¢ przegrang. Ale
doskonale wiemy, ze przestanie, ktdére Jezus nam zostawit i
ktére On sam w petni przezyt, jest lekarstwem, ktdrego ten
Swiat dzis naprawde potrzebuje.

By¢ prorokami przebaczenia oznacza przyjmowa¢ dobro jako
odpowiedZ na z*o. Oznacza miecC determinacje, ze moc ztego nie
bedzie warunkowa¢ mojego sposobu postrzegania i
interpretowania rzeczywistos$ci. Przebaczenie nie jest
odpowiedzig stabego. Przebaczenie jest najbardziej wymownym
znakiem tej wolnosci, ktéra jest zdolna rozpoznac¢ rany, ktére
zXo pozostawia za sobg, ale te same rany nigdy nie beda
prochem, ktdéry podsyca zemste i nienawisc¢.

Reagowanie na z*o ztem tylko poszerza 1 pogtebia rany
ludzkos$ci. Pokdj i zgoda nie rosng na gruncie nienawis$ci i
zemsty.

By¢ prorokami bezinteresownosci wymaga od nas zdolnoS$ci
patrzenia na ubogich i potrzebujacych nie z logika zysku, ale
z logika mitos$ci. Ubogi nie wybiera bycia ubogim, ale ten, kto
ma sie dobrze, ma mozliwos¢ wyboru bycia hojnym, dobrym i



petnym wspdétczucia. Jakze inny bytby $wiat, gdyby nasi
przywodcy polityczni w tym scenariuszu, gdzie rosng konflikty
i wojny, mieli rozsadek, aby spojrze¢ na tych, ktdérzy ptaca
cene w tych podziatach, a sg to ubodzy, marginalizowani, ci,
ktérzy nie mogg uciec, bo nie dajg rady.

Jesli zaczniemy od czysto horyzontalnej interpretacji, mozna
sie zatamac¢. Nie pozostaje nam nic innego, jak zamkng¢ sie w
naszych narzekaniach i krytyce. A jednak, nie! Jestesmy
wychowawcami mtodziezy. Dobrze wiemy, ze ci mtodzi ludzie w
naszym swiecie szukajg punktow odniesienia zdrowej ludzkosci,
przywédcéw politycznych zdolnych interpretowad rzeczywistos¢
wedtug kryteridw sprawiedliwosci i pokoju. Ale kiedy nasi
mtodzi ludzie rozgladaja sie woko6*, dobrze wiemy, ze
dostrzegajg jedynie pustke ubogiej wizji zycia.

My, ktdérzy angazujemy sie w edukacje mtodziezy, mamy ogromng
odpowiedzialnos¢. Nie wystarczy komentowaé ciemnosci, ktora
pozostawia niemal catkowity brak przywédztwa. Nie wystarczy
komentowaé, ze nie ma propozycji, ktore bytyby w stanie
rozpali¢ pamieé¢ mtodych ludzi. Do kazdego z nas nalezy
zapalenie tej Swiecy nadziei w tej ciemnosci, oferowanie
przyktadow udanej ludzko$ci w codziennym zyciu.

Naprawde warto dzi$ by¢ prorokami przebaczenia i
bezinteresownos$ci.

Ksigdz Bosko ze swoimil
salezjanami

Jesli ze swoimi chtopcami ksigdz Bosko radosnie zartowatl,
widzgc ich radosnych i pogodnych, to zartujgc ze swoimi
salezjanami ujawniat szacunek, jakim ich darzyt, pragnienie,
aby tworzyli z nim jedng wielka rodzine, owszem ubogg, ale
ufajgca Bozej Opatrznosci, zjednoczong w wierze i mitosci.
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Lenna ksiedza Bosko

W 1830 r. Matgorzata Occhiena, wdowa po Franciszku Bosko,
dokonata podziatu majatku odziedziczonego po mezu miedzy
pasierba Antoniego i dwoch syndéw Jézefa i Jana. Sktadat sie on
miedzy innymi z o$miu dziatek jako *gki, pola i winnicy. Nie
znamy doktadnych kryteridéw, jakimi kierowata sie Mama
Matgorzata, dzielagc spadek po ojcu miedzy catag trdéjke. Jednak
wsrdd dziatek znajdowata sie winnica w poblizu Becchi (w Bric
dei Pin), pole w Valcapone (lub Valcappone) i inne w Bacajan
(lub Bacaiau). W kazdym razie te trzy ziemie stanowig zrdédto
»lenn”, czasami zartobliwie nazywanymi tak przez ksiedza Bosko
jego wtasnosci.

Becchi, jak wszyscy wiemy, to maty przysidtek wioski, w ktdérej
urodzit sie ksigdz Bosko; Valcapponé (lub Valcapone) to
miejsce na wschéd od Colle pod Serra di Capriglio, ale w
dolinie, na obszarze znanym jako Sbaruau (= straszydto),
poniewaz byto gesto zalesione z kilkoma chatami ukrytymi ws$rod
gatezi, ktére stuzyty jako miejsce przechowywania prania i
jako schronienie dla ztodziejaszkéw. Bacajan (lub Bacaiau)
byto polem na wschdéd od Colle, miedzy dziatkami Valcapone i
Morialdo. Oto , lenna” ksiedza Bosko!

Pamietniki biograficzne méwig, ze przez pewien czas ksigdz
Bosko ,nadawat” +tytuty szlacheckie swoim Swieckim
wspbétpracownikom. By* wiec hrabia Becchi, markiz Valcappone,
baron Bacaiau, trzy ziemie, ktore ksigdz Bosko musiat zna¢
jako czesC swojego dziedzictwa. Tymi tytutami zwyk nazywad
Rossi, Gastini, Enria, Pelazza, Buzzetti, nie tylko w domu,
ale takze poza nim, zwtaszcza gdy podrozowat z niektdérymi z
nich (MB VIII, 198-199).

Wsréd tych ,szlachetnych” salezjanéw wiemy na pewno, ze hrabig
Becchi (lub Bricco del Pino) byt Giuseppe Rossi, pierwszy
Swiecki salezjanin 1lub ,koadiutor”, ktorego ksigdz Bosko
kochat jak wtasnego syna i ktéry byt mu wierny na zawsze.
Pewnego dnia ksigdz Bosko udat sie na stacje Porta Nuova, a
Giuseppe Rossi towarzyszyt mu niosgc jego walizke. Przybyli na
miejsce, gdy pociag miat juz odjezdzac¢, a wagony byty
przepetnione ludZmi. Ksigdz Bosko, nie moggc znalez¢ miejsca



siedzgcego, zwrécit sie do Rossiego i donosSnym gtosem
powiedziat mu:

— Ach, panie Hrabio, zatuje, ze zadaje sobie Pan tyle trudu!

— Ksieze Bosko, to dla mnie zaszczyt!

Niektérzy podrézni przy oknach, styszac te stowa ,Panie
Hrabio” i ,ksigdz Bosko”, spojrzeli na siebie ze zdumieniem, a
jeden z nich krzyknat z powozu:

— Ksigdz Bosko! Panie Hrabio! Prosze usig$¢, sg jeszcze dwa
miejsca!

— Alez ja nie chce przeszkadza¢ — odpart ksigdz Bosko.

— Prosze usigs$¢! To dla nas zaszczyt. Zbiore walizki,
zmieszczg sie wszystkie!

I tak ,hrabia Becchi” mégt wsigs¢ do pociggu z ksiedzem Bosko
i walizka.

Pompy i szatas

Ksigdz Bosko zyt* i umart biednie. Jedzeniem zadowalat sie
bardzo mato. Nawet kieliszek wina to byt*o dla niego za duzo 1
zazwyczaj je rozwadniat.

Czesto zapominat o piciu, poniewaz byt pochtoniety innymi
myslami, 1 to jego sgsiedzi przy stole nalewali mu do
kieliszka. A potem, jesli wino byto dobre, natychmiast szuka%
wody, ,zeby smakowato lepiej”, mowit. I dodawat z usSmiechem:
JWyrzektem sie Swiata i diab*a, ale nie pomp”, nawigzujac do
pomp, ktére czerpia wode ze studni (MB IV, 191-192).

Wiemy takze, jak wygladato jego mieszkanie. 12 wrze$nia 1873
r. odbyta sie Rada Wyzsza Salezjanéw, aby ponownie wybra¢
ekonoma i trzech radnych. Przy tej okazji ksigdz Bosko
wypowiedziat pamietne i prorocze stowa na temat rozwoju
Zgromadzenia. Potem, gdy przyszio mu méwié¢ o Kapitule
Przetozonych, ktdéra wydawata sie juz potrzebowac odpowiedniej
rezydencji, powiedziat w$rdd powszechnej wesotosci: Gdyby to
byto mozliwe, chciatbym zrobi¢ ,sopante” (czytaj: supanta =
szatas) na srodku dziedzinca, gdzie Kapituta mogtaby by¢
oddzielona od wszystkich innych Smiertelnikéw. Ale poniewaz
jej cztonkowie nadal majg prawo przebywaé¢ na tej ziemi, wiec
moga przebywaé¢ teraz tu, teraz tam, w rdéznych domach, zgodnie



z tym, co wydaje sie najlepsze! (MB X, 1061-1062).

Otis, botis, pija tutis

Pewien mtody cztowiek zapytat go, skad zna przysztosé¢ i
odgaduje tak wiele tajemnych rzeczy. Odpowiedziat mu:

— Postuchaj mnie. Srodek jest taki, a wyjasnia go: Otis,
botis, pija tutis. Czy wiesz, co oznaczajg te stowa? Badz
ostrozny. Sg to greckie stowa 1 — przeliterowujagc je,
powtérzyt: — 0-tis, bo-tis, pi-ja tu-tis. Rozumiesz?

— To powazna sprawa!

— Ja tez to wiem. Nigdy nie chciatem nikomu méwic, co oznacza
to motto. I nikt nie wie, i1 nigdy sie nie dowie, poniewaz nie
jest mi wygodnie o tym méwic. To mdj sekret, z ktdédrym robie
niezwykte rzeczy, czytam sumienia, znam tajemnice. Ale jesli
jestes madry, mozesz zrozumiec.

I powtdorzyt te cztery stowa, wskazujgc palcem wskazujgcym na
czoto, usta, podbrédek, klatke piersiowg mtodzienca. Skonczyto
sie na tym, ze nagle go spoliczkowat. Mtody cztowiek smia%
sie, ale nalegat:

— Przynajmniej przettumacz mi te cztery stowa!

— Moge je przettumaczy¢, ale ty nie zrozumiesz ttumaczenia.

I zartobliwie powiedziat* mu w dialekcie piemonckim:

— Quand ch’at dan ed bote, pije tute (Kiedy dajg ci piesci,
wez je wszystkie) (MB VI, 424). I miat na mysli to, ze aby
zosta¢ sSwietym, trzeba zaakceptowad¢ wszystkie cierpienia,
ktére zycie ma dla nas w zanadrzu.

Obronca majsterkowiczow

Kazdego roku mtodziez z Oratorium $Sw. Leona w Marsylii
wyjezdzata na wycieczke do willi pana Olive, hojnego
dobroczyncy salezjanéw. Przy tej okazji ojciec i matka
ustugiwali przetozonym przy stole, a ich dzieci wychowankom.

W 1884 r. wycieczka miata miejsce podczas pobytu ksiedza Bosko
w Marsylii.

Podczas gdy wychowankowie bawili sie w ogrodach, kucharka
pobiegta do pani Olive, by jej powiedziec:

— Madame, garnek z zupg dla chtopcéw przecieka i nie ma



sposobu, by temu zaradzi¢. Beda musieli obejs¢ sie bez zupy!
Pani domu, ktéra bardzo wierzyta w ksiedza Bosko, wpadta na
pewien pomyst. Postata po wszystkich mtodych ludzi:

— Stuchajcie — powiedziata im — jesli chcecie zjesc zupe,
ukleknijcie tutaj i odmdéwcie modlitwe do ksiedza Bosko, aby
garnek nie przeciekat.

Byli postuszni. Garnek natychmiast przestat przeciekac¢. Ale
ksigdz Bosko, styszgc ten fakt, rozesmiat sie serdecznie,
méwigc:

— 0dtad beda nazywac¢ ksiedza Bosko patronem stagnin
(majsterkowiczéw) (MB XVII, 55-56).

Kardynat August Hlond

Drugie z 11 dzieci, jego ojciec byt pracownikiem kolei.
Otrzymawszy prostg, ale silng wiare od swoich rodzicow, w
wieku 12 lat, przyciggniety stawg Ksiedza Bosko, podazyt za
swoim bratem Ignacym do Wtoch, aby poswieci¢ sie Panu w
Towarzystwie Salezjanskim, a wkrétce przyciagnagt tam dwéch
innych braci: Antoniego, ktory zostat salezjaninem i znanym
muzykiem, oraz Klemensa, ktory zostat misjonarzem. Kolegium w
Valsalice przyjeto go na nauke w gimnazjum. Nastepnie zostat
przyjety do nowicjatu 1 otrzymat sutanne od btogostawionego
Michata Rua (1896). Po z*ozeniu profesji zakonnej w 1897 r.
przetozeni wystali go do Rzymu na Uniwersytet Gregorianski na
studia filozoficzne, ktére uwienczyt uzyskaniem dyplomu. Z
Rzymu powrécit do Polski, by odby¢ praktyke w szkole w
Oswiecimiu. Jego wiernos$¢ systemowi wychowawczemu Ksiedza
Bosko, jego zaangazowanie w pomoc i szkote, jego poswiecenie
dla mtodziezy i przyjazny sposO6b bycia przyniosty mu wielkie
uznanie. Szybko zyskat tez stawe dzieki swojemu talentowi
muzycznemu.

Po ukonczeniu studidéw teologicznych przyjat $Swiecenia
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kaptanskie 23 wrzesnia 1905 r. w Krakowie z ragk biskupa
Nowaka. W latach 1905-09 studiowat na Wydziale Filozoficznym
Uniwersytetu Krakowskiego i Lwowskiego. W 1907 r. zostat
przetozonym nowego domu w Przemyslu (1907-09), skad przeszedt
do kierowania domem w Wiedniu (1909-19). Tutaj jego mestwo 1
osobiste zdolno$ci miaty jeszcze wiekszy zasieg ze wzgledu na
szczegOlne trudnosci, z jakimi borykat sie instytut w stolicy
cesarstwa. Ks. Augustowi Hlondowi, dzieki jego cnocie 1
taktowi, udato sie w krotkim czasie nie tylko uporzgdkowad
sytuacje ekonomiczng, ale takze doprowadzi¢ do rozkwitu pracy
z mtodziezg, ktora przyciagneta podziw wszystkich Tludzi.
Troska o ubogich, robotnikdéw, dzieci przyciggneta do niego
sympatie najubozszych. Drogi biskupom 1 nuncjuszom
apostolskim, cieszyt sie szacunkiem wtadz i samej rodziny
cesarskiej. W uznaniu tej pracy spotecznej 1 edukacyjnej
trzykrotnie otrzymat niektdére z najbardziej prestizowych
wyréznien.

W 1919 r. rozwdj Inspektorii Austro-Wegierskiej spowodowat
podziat proporcjonalnie do 1liczby doméw, a przetozeni
mianowali ks. Hlonda inspektorem Inspektorii Niemiecko-
Wegierskiej z siedzibg w Wiedniu (1919-22), powierzajgc mu
opieke nad wspdéitbraémi austriackimi, niemieckimi i
wegierskimi. W ciggu zaledwie trzech lat mtody inspektor
otworzyt kilkanascie nowych placdéwek salezjanskich i uformowat
je w najbardziej autentycznym duchu salezjanskim, wzbudzajac
liczne powotania.

Byt w petnym zapale swojej salezjanskiej dziatalnos$ci, kiedy w
1922 r. Stolica Apostolska musiata zapewnic¢ religijne
uporzadkowanie dla polskiego Slaska, wcigz krwawigcego z
powodu konfliktdéw politycznych i narodowych, Ojciec Swiety
Pius XI powierzyt mu delikatng misje, mianujgc go
administratorem apostolskim. Jego mediacja miedzy Niemcami 1
Polakami data w 1925 r. poczatek diecezji katowickiej, ktdérej
zostat biskupem. W 1926 r. zostat arcybiskupem gnieZnieAskim i
poznanskim oraz prymasem Polski. W nastepnym roku papiez
mianowat go kardynatem. W 1932 r. zatozyt Towarzystwo
Chrystusowe dla Emigrantdéw Polskich, majace na celu pomoc



wielu rodakom, ktérzy opuscili kraj.

W marcu 1939 r. wzigt udziat w konklawe, ktdére wybrato Piusa
XII. 1 wrzesSnia tego samego roku nazisci zaatakowali Polske:
rozpoczeta sie II wojna Swiatowa. Kardynat podniést gtos
przeciwko *amaniu przez Hitlera praw cztowieka i wolnosci
religijnej. Zmuszony do emigracji, schronit sie we Francji, w
opactwie Hautecombe, potepiajac przeé$ladowania Zydéw w Polsce.
Gestapo przenikneto do opactwa i aresztowato go, deportujgc do
Paryza. Kardynat kategorycznie odmawia poparcia dla utworzenia
pronazistowskiego rzadu polskiego. Zostat internowany najpierw
w Lotaryngii, a nastepnie w Westfalii. Wyzwolony przez wojska
alianckie, powrdcit do ojczyzny w 1945 roku.

W nowej, wyzwolonej od nazizmu Polsce odnalazt komunizm.
Odwaznie bronit Polakéw przed ateistycznym marksistowskim
uciskiem, uciekajgc nawet przed kilkoma zamachami. Zmart 22
pazdziernika 1948 r. na zapalenie ptuc w wieku 67 lat. Na
pogrzeb przybyty tysigce ludzi.

Kardynat Hlond byt cztowiekiem peinym cnét, wzorem salezjanina
i hojnym, wymagajgcym duszpasterzem, zdolnym do proroczych
wizji. Postuszny Kosciotowi i stanowczy w sprawowaniu wtadzy,
wykazat sie heroiczng pokorg i jednoznaczng statosScig w
czasach najwiekszej préby. Kultywowat ubdéstwo i praktykowat
sprawiedliwo$¢ wobec biednych i potrzebujgcych. Dwa filary
jego zycia duchowego, w szkole Sw. Jana Bosko, to Eucharystia
1 Maryja Wspomozycielka.

W historii Koscio*a w Polsce kardynat August Hlond byt jednag z
najwybitniejszych postaci ze wzgledu na religijne sSwiadectwo
swojego zycia, wielkos¢, roznorodnos¢ i oryginalnosS¢ swoje]
postugi duszpasterskiej, ze wzgledu na cierpienia, ktérym
stawiat czota z nieustraszonym duchem chrzescijanskim dla
Krélestwa Bozego. Zapat apostolski wyrdzniat prace
duszpasterskg i duchowg fizjonomie Czcigodnego Augusta Hlonda,
ktéory przyjat jako swoje motto biskupie Da mihi animas coetera
tolle, jako prawdziwy syn Sw. Jana Bosko potwierdzit je swoim
zyciem jako osoba konsekrowana i biskup, dajac Swiadectwo
niestrudzonej mitosci duszpasterskiej.

Trzeba pamieta¢ o jego wielkiej mito$ci do Matki Bozej,



wyniesionej z domu rodzinnego i o wielkim nabozenstwie Polakéw
do Matki Bozej, czczonej w sanktuarium w Czestochowie. Co
wiecej, z Turynu, gdzie rozpoczat swojg droge jako salezjanin,
szerzyt kult Maryi Wspomozycielki w Polsce i posSwiecit Polske
Niepokalanemu Sercu Maryi. Zawierzenie Maryi zawsze
podtrzymywato go w przeciwnosciach i w godzinie ostatecznego
spotkania z Panem. Zmart* z paciorkami rézanca w dtoniach,
mOéwigc obecnym, ze zwyciestwo, gdy nadejdzie, bedzie
zwyciestwem Maryi Niepokalanej.

Czcigodny kardynat August Hlond jest wyjgtkowym Swiadkiem
tego, jak musimy przyjmowaé droge Ewangelii kazdego dnia, mimo
ze przynosi nam ona problemy, trudnos$ci, a nawet
przesladowania: to jest Swietos$¢. " Jezus przypomina, jak
wielu ludzi byto i jest prze$ladowanych jedynie z tego powodu,
ze walczyli o sprawiedliwos¢, ze zyli swoim zaangazowaniem
wobec Boga i innych. Jesli nie chcemy zanurzy¢ sie w mrocznej
miernocie, nie pragnijmy wygodnego zycia, bo ,kto chce
zachowa¢ swoje zycie, straci je” (Mt 16, 25). Nie mozemy
czeka¢, aby zaczag¢ zy¢ Ewangeliag, gdy wszystko wokdét nas
bedzie nam sprzyjato, poniewaz czesto che¢ zdobycia wtadzy i
interesy doczesne graja przeciwko nam.. Krzyz, a szczegdlnie
trud i udreki, ktdére znosimy, by zy¢ wedtug przykazania
mitosci i drogi sprawiedliwo$ci, sg Zrdédtem naszego
dojrzewania i usSwiecenia” (Franciszek, Gaudete et Exsultate,
nn. 90-92).

Wychowanie sumienia wedtug
Sw. Franciszka Salezego

Z catg pewnos$cig nadejs$cie Reformacji protestanckiej postawito
na porzadku dziennym problem sumienia, a doktadniej ,wolnos$ci
sumienia”. W liscie z 1597 roku do Klemensa VIII, proboszcz
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Salezy ubolewat nad ,tyrania”, jaka ,stan Genewy” wywierat ,na
sumienia katolikéw”. Prosit Stolice Apostolska o interwencje u
kréola Francji, aby Genewczycy przyznali ,to, co nazywaja
wolnoscig sumienia”. Przeciwny militarnym rozwigzaniom kryzysu
protestanckiego, widziat w libertas conscientiae mozliwg droge
wyjscia z gwattownej konfrontacji, pod warunkiem wzajemnosci.
Wolnos¢ sumienia, ktdérej domagata sie Genewa na rzecz
Reformacji, a Franciszek Salezy na rzecz katolicyzmu, miaxa
sta¢ sie jednym z filardéw nowoczesnej mentalnosci.

Godnos$¢ osoby ludzkiej

Godnos¢ jednostki tkwi w sumieniu, a sumienie jest przede
wszystkim synonimem szczerosci, uczciwosci, otwartosci,
przekonania. Ksigdz Salezy przyznawat na przyktad, ,aby
oczy$ci¢ swoje sumienie”, ze projekt Kontrowersji zostat mu w
pewien spos6b narzucony przez innych. Kiedy przedstawiat swoje
argumenty na rzecz doktryny i praktyki katolickiej, dbat o to,
by zaznaczy¢, ze czynit to ,w sumieniu”. ,Powiedzcie mi w
sumieniu” — pytat swoich przeciwnikéw. ,Dobre sumienie” bowiem
sprawia, ze unika sie pewnych czyndéw, ktére stawiajg w
sprzecznosci z samym sobg.

Jednak subiektywne sumienie jednostki nie zawsze moze by¢
traktowane jako gwarant obiektywnej prawdy. Nie zawsze jest
sie zobowigzanym wierzy¢ w to, co ktos méwi w sumieniu.
,Pokazcie mi jasno — méwi do pandéw z Thonon — Ze wcale nie
ktamiecie, ze wcale mnie nie oszukujecie, kiedy méwicie, ze w
sumieniu mieliscie to czy inne natchnienie”. Sumienie moze
pas¢ ofiarg iluzji, dobrowolnie 1lub nawet niedSwiadomie.
sZatwardziali skgpcy nie tylko nie przyznajg sie do tego, ale
w sumieniu nie uwazajq sie za takich”.

Formacja sumienia jest zadaniem zasadniczym, poniewaz wolnosc
sumienia niesie ze sobg ryzyko ,czynienia dobra i zta”, ale
2Wybodr z*a nie jest uzywaniem, lecz naduzywaniem naszej
wolnosci”. Jest to zadanie trudne, poniewaz sumienie czasami
jawi sie nam jako przeciwnik, ktéry ,zawsze walczy przeciwko
nam i dla nas”: ,stawia staty opdr naszym ztym sktonnosSciom”,
ale czyni to ,dla naszego zbawienia”. Kiedy kto$ grzeszy,



,wewnetrzny wyrzut porusza sie przeciwko jego sumieniu z
mieczem w reku”, ale czyni to, aby ,przebi¢ je sSwieta
bojaznia”.

Jednym ze sposobdw ¢wiczenia odpowiedzialnej wolnosci jest
praktyka , rachunku sumienia”. Robienie rachunku sumienia jest
jak nasladowanie gotebi, ktére patrzg na siebie ,czystymi i
przejrzystymi oczami”, ,starannie sie czyszczg 1 ozdabiaja
najlepiej, jak potrafig”. Filotea jest zaproszona do robienia
tego rachunku kazdego wieczoru, przed péjsSciem spaé, pytajac
siebie ,jak sie zachowywata w réznych godzinach dnia; aby to
utatwic¢, pomysli o tym, gdzie, z kim i czym sie zajmowata”.

Raz w roku powinnismy przeprowadzi¢ dogtebny rachunek ,stanu
naszej duszy” przed Bogiem, bliznim i nami samymi, nie
zapominajac o ,rachunku uczué¢ naszej duszy”. Rachunek sumienia
— méwi Franciszek Salezy do wizytek — doprowadzi was do
zgtebienia ,waszego sumienia”.

Jak ulzy¢ sumieniu, gdy czuje sie obcigzone b*edem 1lub
przewinieniem? Niektdérzy czynig to w zty sposdb, osadzajac i
oskarzajac innych , 0 wady, ktérym sami ulegaja”, myslac w ten
spos6b o ,ztagodzeniu wyrzutdéw sumienia”. W ten sposdb mnozy
sie ryzyko wydawania pochopnych sadéw. Wrecz przeciwnie, ,cCi,
ktérzy prawidtowo dbajg o swoje sumienie, wcale nie podlegaja
pochopnym sgdom”. Nalezy osobno rozwazy¢ przypadek rodzicéw,
wychowawcéw i oséb odpowiedzialnych za dobro publiczne,
poniewaz ,duza cze$¢ ich sumienia polega na uwaznym czuwaniu
nad sumieniem innych”.

Szacunek dla samego siebie

Z afirmacji godnosci i odpowiedzialnosci kazdego cztowieka
musi narodzi¢ sie szacunek dla samego siebie. Juz Sokrates i
cata starozytnosc¢ poganska i chrzescijanska wskazaty droge:

Jest to powiedzenie filozofoéw, ktdére jednak zostato uznane za
wazne przez doktoréw chrzesScijanskich: ,Poznaj samego siebie”,
czyli poznaj doskonatos$¢ swojej duszy, aby jej nie ponizad¢ i
nie gardzi¢ nij.

Niektére z naszych czyndéw stanowig nie tylko obraze Boga, ale



takze obraze godnosci osoby ludzkiej i rozumu. Ich
konsekwencje sg godne ubolewania:

Podobienstwo i obraz Boga, ktére nosimy w sobie, zostaje
splamione i zniekszta*cone, godno$¢ naszego ducha zhanbiona, a
my stajemy sie podobni do zwierzgt bezrozumnych [..], stajac
sie niewolnikami naszych namietnosci i obalajagc porzadek
rozumu.

Istniejg ekstazy i uniesienia, ktdre wznoszg nas ponad nasz
naturalny stan, i inne, ktdére nas ponizaja: ,0 ludzie, jak
dtugo bedziecie tak bezmy$lni — pisze autor Teotyma - ze
bedziecie depta¢ swojg naturalng godnos$¢, dobrowolnie schodzgc
i rzucajgc sie w stan zwierzagt?”.

Szacunek dla samego siebie pozwoli unikng¢ dwoch przeciwnych
niebezpieczenstw: pychy i pogardy dla posiadanych darow. W
wieku, w ktorym poczucie honoru by*o wywyzszone do maksimum,
Franciszek Salezy musiat interweniowal, aby potepi¢ wystepki,
zwtaszcza w kwestii pojedynkdéw, ktore ,jezyty mu wkosy na
gtowie”, a jeszcze bardziej bezsensowng pyche, ktdéra byta ich
przyczyng. ,Jestem zgorszony” — pisat do zony pojedynkujacego
sie meza — ,naprawde, nie moge poja¢, jak mozna miec¢ tak
nieokietznang odwage nawet dla drobiazgdéw i niczego”. Walczgc
w pojedynku, jest tak, jakby ,stali sie nawzajem swoimi
katami”.

Inni natomiast nie o$mielaja sie uznac¢ otrzymanych dardow i w
ten sposdob grzeszg przeciwko obowigzkowi wdzieczno$ci.
Franciszek Salezy potepia ,pewng fatszywg i gtupig pokore,
ktéora uniemozliwia odkrycie dobra, ktoére w nich jest”. Myla
sie, poniewaz ,dobra, ktdore B6g w nas umiescit, nalezy
szczerze uznawa¢, szanowac¢ i czcid”.

Pierwszym bliznim, ktdérego musze szanowa¢ i kochal, zdaje sie
méwi¢ biskup Genewy, jestem ja sam. Prawdziwa mitos$¢ do samego
siebie 1 nalezny mu szacunek wymagajg, abym dazyt do
doskonatosci i poprawiat sie, jesli to konieczne, ale
tagodnie, rozsadnie i ,idac drogg wspétczucia”, a nie gniewu i
furii.



Istnieje bowiem mito$¢ wtasna nie tylko uzasadniona, ale takze
dobroczynna i nakazana: ,Dobrze uporzgdkowana mitos¢ zaczyna
sie od siebie” — méwi przystowie — i dobrze odzwierciedla mys$1l
Franciszka Salezego, ale pod warunkiem, ze nie myli sie
mitosci wtasnej z egoizmem. Mitos¢ wtasna jest dobra, a
Filotea jest zaproszona do zastanowienia sie nad tym, jak
kocha samg siebie:

Czy masz dobry porzgdek w mitosci do siebie? Bo tylko
nieuporzadkowana mito$¢ do nas samych moze nas zrujnowac. 0téz
uporzadkowana mitos$¢ chce, abysmy kochali dusze bardziej niz
ciato, abysmy starali sie zdobywac¢ cnoty bardziej niz
cokolwiek innego.

Wrecz przeciwnie, egoizm jest mitoscig egoistyczng,
,harcystyczng”, nadetg sobg, zazdrosng o wtasne piekno 1
wytacznie zatroskang o wtasny interes: ,Narcyz — méwig profani
— byt mtodziehncem tak pogardliwym, ze nie chciat ofiarowad
swojej mitosci nikomu innemu; i w koncu, kontemplujgc sie w
czystej fontannie, zostat catkowicie porwany przez swoje
piekno”.

sNalezyty szacunek dla osdb”

Jesli szanuje sie siebie, bedzie sie lepiej przygotowanym i
sktonnym do szanowania innych. Fakt bycia ,obrazem 1
podobienstwem Boga” ma jako konsekwencje twierdzenie, ze
2wszystkie istoty ludzkie cieszg sie tg samg godnoscia”.
Franciszek Salezy, cho¢ zyt w spoteczeristwie naznaczonym
starym rezimem, silnie nierdwnym, promowat mysl i praktyke
charakteryzujgcg sie ,nalezytym szacunkiem dla osob”.

Trzeba zaczg¢ od dzieci. Matka $w. Bernarda — méwi autor
Filotei — kochata swoje nowo narodzone dzieci ,z szacunkiem
jako rzecz Swiety, ktdérg Bbég jej powierzyt”. Bardzo powazny
zarzut skierowany przez biskupa Genewy do pogan dotyczyt ich
pogardy dla zycia bezbronnych istot. Szacunek dla dziecka,
ktére ma sie narodzi¢, wytania sie z tego fragmentu listu,
napisanego zgodnie z barokowg retoryka epoki, skierowanego
przez Franciszka Salezego do kobiety w cigzy. Zacheca ja,



wyjasniajgc, ze dziecko, ktdére formuje sie w jej *tonie, jest
nie tylko ,zywym obrazem Boskiego Majestatu”, ale takze
obrazem jej matki. Poleca innej kobiecie:

Czesto ofiarujcie na wieczng chwate waszego Stwdrcy malenka
istote, do ktérej formowania zechciat was przyjg¢ jako swoja
wspotpracownice.

Innym aspektem naleznego szacunku dla innych jest kwestia
wolnosci. Odkrycie nowych =ziem miato, jako zgubna
konsekwencje, ponowne pojawienie sie niewolnictwa, ktore
przypominato praktyki starozytnych Rzymian w czasach
poganstwa. Sprzedaz istot ludzkich degradowata je do rangi
zwierzat:

Pewnego dnia Marcjusz Antoniusz kupit od kupca dwéch
mtodziencdédw; wtedy, jak to sie dzieje jeszcze dzis$ w
niektérych krajach, sprzedawano dzieci; byli ludzie, ktérzy je
zdobywali, a potem handlowali nimi, jak to sie robi z konmi w
naszych krajach.

Szacunek dla innych jest nieustannie zagrozony w bardziej
subtelny sposdb przez obmowe i oszczerstwo. Franciszek Salezy
bardzo nalega na ,grzechy jezyka”. Rozdziat Filotei, Kktdry
wyraznie traktuje o tym temacie, nosi tytut UczciwosS¢ w
stowach 1 szacunek nalezny osobom. Zrujnowanie czyjejs
reputacji to popetnienie ,duchowego morderstwa”; to odebranie
»2ycia cywilnego” temu, o kim Zle sie méwi. Podobnie, ,ganiac
wade”, nalezy stara¢ sie oszczedza¢ w jak najwiekszym stopniu
,0s0be w nig uwiktang”.

Niektére kategorie osdéb sg z *atwoScig pogardzane. Franciszek
Salezy broni godnosci ludzi prostych, opierajgc sie na
Ewangelii: ,Swiety Piotr — komentuje — byt cztowiekiem
szorstkim, prostym, starym rybakiem, rzemie$lnikiem niskiego
stanu; swiety Jan natomiast byt dzentelmenem, %*agodnym, mitym,
magdrym; Swiety Piotr natomiast, nieukiem”. 0téz to Swiety
Piotr zostat wybrany, aby prowadzié¢ innych i by¢ ,uniwersalnym
przetozonym”.



Gtosi godno$¢ chorych, méwigc, ze ,dusze, ktdére sg na krzyzu,
sg ogtoszone krélowymi”. Potepiajgc ,okrucienstwo wobec
ubogich” i wywyzszajac ,godnos$¢ ubogich”, wuzasadnia i
precyzuje postawe, jaka nalezy wobec nich przyjac¢, wyjasniajgc
»jak powinnidémy ich czcié¢, a zatem odwiedzac¢ jako
przedstawicieli Naszego Pana”. Nikt nie jest bezuzyteczny,
nikt nie jest bez znaczenia: ,Nie ma na Swiecie przedmiotu,
ktéry nie mégtby by¢ do czegos uzyteczny; ale trzeba umiecd
znalez¢ jego zastosowanie i miejsce”.

Salezjanskie ,jedno-rdzne”

Problem, ktéry od zawsze dreczyt spoteczenistwa ludzkie, to
pogodzenie godnosci i wolno$Sci kazdej jednostki z godno$cig i
wolno$cig innych. Franciszek Salezy wyjasnit go w oryginalny
sposéb, wprowadzajgc nowe stowo. O0tdéz, zaktadajac, ze
wszechswiat sktada sie ze ,wszystkich rzeczy stworzonych,
widzialnych i niewidzialnych” i Zze ,ich réznorodnos$¢ sprowadza
sie do jednosci”, biskup Genewy zaproponowat nazwanie go
»jedno-réznym”, czyli ,jedynym i réznym, jedynym z
réznorodnosciag i réznym z jedno$Scig”.

Dla niego kazda istota jest wyjgtkowa. Ludzie sg jak perty, o
ktéorych méwi Pliniusz: ,sg tak wyjatkowe, kazda w swojej
jakosci, ze nigdy nie znajdzie sie dwéch doskonale réwnych”.
Znamienne jest, ze jego dwa gtdéwne dzieta, Wprowadzenie do
zycia poboznego i Traktat o mito$ci Bozej, sa skierowane do
jednej osoby, Filotei i Teotyma. Jakaz réznorodnos¢ i
odmienno$¢ miedzy istotami! ,,Bez watpienia, jak widzimy, ze
nigdy nie znajdzie sie dwéch ludzi doskonale rownych pod
wzgledem daréw natury, tak nigdy nie znajdzie sie doskonale
rownych pod wzgledem daréw nadprzyrodzonych”. Réznorodnos¢
zachwycata go rdéwniez z czysto estetycznego punktu widzenia,
ale obawiat sie niedyskretnej ciekawosSci co do jej przyczyn:

Gdyby ktos zadat* pytanie, dlaczego Bog uczynit ogérki wieksze
od truskawek, albo lilie wieksze od fiotkéw; dlaczego rozmaryn
nie jest ré6zg, albo dlaczego gozdzik nie jest nagietkiem;
dlaczego paw jest piekniejszy od nietoperza, albo dlaczego



figa jest stodka, a cytryna kwasna, $miano by sie z jego pytan
i powiedziano by mu: biedny cztowieku, poniewaz piekno Swiata
wymaga réznorodnosci, konieczne jest, aby w rzeczach byty
rozne i zrdéznicowane doskonatos$ci i aby jedna nie by*a druga;
dlatego jedne sa mate, inne duze, jedne kwasne, inne s%todkie,
jedne piekniejsze, inne mniej. [..] Wszystkie majg swoja
wartos¢, swojg wdziek, swdj blask, i wszystkie, widziane w
catosci swojej réznorodnosci, stanowig wspaniaty spektakl
piekna.

R6znorodnos¢ nie przeszkadza jednosci, wrecz przeciwnie, czyni
ja jeszcze bogatszag i piekniejszg. Kazdy kwiat ma swoje cechy,
ktore odrdézniajg go od wszystkich innych: ,Nie jest wtasciwe
rozom by¢ biatymi, wydaje mi sie, bo te czerwone s3g
piekniejsze i maja lepszy zapach, ktdéry jednak jest wtasciwy
1ilii”. Oczywiscie, Franciszek Salezy nie znosi zamieszania i
nieporzadku, ale jest rownie wrogi jednolitosci. Réznorodnos¢
istot moze prowadzi¢ do rozproszenia i zerwania komunii, ale
jesli jest mitos¢, ,wiez doskonatosci”, nic nie jest stracone,
wrecz przeciwnie, réznorodnos¢ jest wywyzszona przez jednosc.

U Franciszka Salezego z pewnoscig istnieje prawdziwa kultura
jednostki, ale nigdy nie jest to zamkniecie na grupe,
wspdlnote czy spoteczenstwo. Spontanicznie widzi on jednostke
osadzong w kontekscie lub ,stanie” zycia, ktéry wyraznie
zaznacza tozsamos¢ i przynaleznos¢ kazdego. Nie bedzie mozliwe
ustalenie jednego programu lub projektu dla wszystkich, z tego
prostego powodu, ze bedzie on stosowany i realizowany w rdzny
sposéb ,dla dzentelmena, dla rzemie$lnika, dla stuzgcego, dla
ksiecia, dla wdowy, dla mtodej kobiety, dla zameznej”; nalezy
go réwniez dostosowa¢ ,do sit i obowigzkdéw kazdego w
szczegllnosci. Biskup Genewy widzi spoteczenstwo podzielone na
przestrzenie zyciowe charakteryzujgce sie przynaleznoS$ciag
spoteczng i solidarno$cia grupowa, jak wtedy, gdy traktuje ,o0
kompanii zotnierzy, o warsztacie rzemies$lnikéw, o dworze
ksigzgt, o rodzinie ludzi zameznych”.

Mitos¢ personalizuje, a zatem indywidualizuje. Uczucie, ktére
tgczy jedng osobe z druga, jest wyjatkowe, jak pokazuje



Franciszek Salezy w swojej relacji z panig de Chantal: ,Kazde
uczucie ma swojg specyfike, ktdéra odréznia je od innych; to,
co czuje do was, ma pewng szczegblng ceche, ktdéra mnie
nieskonczenie pociesza, i, mowigc wszystko, jest dla mnie
niezwykle owocne”. Stonce osSwietla wszystkich i kazdego:
,oswietlajgc jeden zakatek ziemi, nie osSwietla go mniej, niz
gdyby nie Swiecito nigdzie indziej, ale tylko w tym zakatku”.

Istota ludzka jest w procesie stawania sie

Chrzescijanski humanista, Franciszek Salezy, wierzy w koAcu w
mozliwo$¢ doskonalenia sie osoby ludzkiej. Erazm ukut formute:
Homines non nascuntur sed finguntur. Podczas gdy zwierze jest
istotg zdeterminowang, kierowang instynktem, cztowiek,
przeciwnie, jest w ciggtej ewolucji. Nie tylko sie zmienia,
ale moze zmienial samego siebie, zardowno na lepsze, jak i na
gorsze.

To, co catkowicie zajmowato autora Teotyma, to doskonalenie
siebie 1 pomaganie innym w doskonaleniu sie, 1 to nie tylko w
dziedzinie religijnej, ale we wszystkim. 0d urodzenia do grobu
cztowiek jest w sytuacji ucznia. Nasladujmy krokodyla, ktéry
,Nie przestaje rosng¢, dopdéki zyje”. Bowiem ,pozostawanie w
tym samym stanie przez dtugi czas nie jest mozliwe: kto nie
idzie naprzéd, cofa sie w tym ruchu; kto nie wchodzi, schodzi
po tej drabinie; kto nie zwycieza, jest zwyciezony w tej
walce”. Cytuje Sw. Bernarda, ktéry méwit: ,Jest napisane w
spos6b szczegdélny dla cztowieka, ze nigdy nie znajdzie sie w
tym samym stanie: musi i$¢ naprzdéd lub cofad sie”. Idzmy
naprzéd:

Nie wiesz, Zze jesteS w drodze i Ze droga nie jest stworzona do
siedzenia, ale do pdjscia naprzéd? I jest tak stworzona do
pdéjscia naprzd6d, ze poruszanie sie naprzéd nazywa sie
chodzeniem.

Oznacza to réwniez, ze osoba ludzka jest wychowywalna, zdolna
do uczenia sie, poprawiania sie i doskonalenia. I to jest
prawdg na wszystkich poziomach. Wiek czasami nie ma nic do
rzeczy. SpOjrzcie na tych Spiewajacych chtopcéw z katedry,



ktéorzy znacznie przewyzszajg zdolnosSci swojego biskupa w tej
dziedzinie: ,Podziwiam te dzieci - méwit - ktore ledwo
potrafig méwié, a juz Spiewajg swojg partie; rozumieja
wszystkie znaki 1 zasady muzyczne, podczas gdy ja nie
wiedziatbym, jak sobie poradzié¢, ja, ktory jestem dorostym
mezczyzng i ktdérego chciano by uwazad¢ za wielka osobistos$c”.
Nikt na tym Swiecie nie jest doskonaty:

S ludzie z natury lekkomyslni, inni niegrzeczni, inni jeszcze
bardzo niechetni stuchaniu opinii innych, a inni w konhcu
sktonni do oburzenia, inni do gniewu, a inni do mi%osci;
krotko méwigc, znajdujemy bardzo mato oséb, u ktérych nie
mozna by odkry¢ jednej 1lub drugiej z podobnych
niedoskonatosci.

Czy nalezy zatem rozpacza¢ nad mozliwo$cig poprawy Swojego
temperamentu, korygujac niektdére z naszych naturalnych
sktonnosci? Wcale nie.

Bo cho¢ sa w kazdym z nas jakby wtasne i naturalne, jesli
przez zastosowanie do przeciwnego przywigzania mozna je
skorygowa¢ i uregulowa¢, a nawet mozna sie ich pozby¢ i
oczy$ci¢, to, méwie ci, Filoteo, trzeba to zrobié. Znaleziono
przeciez sposéb, aby gorzkie migdatowce staty sie stodkie:
wystarczy je przewiercic¢ u podstawy i wypusci¢ sok; dlaczego
wiec nie moglibys$my wypuscié¢ naszych przewrotnych sktonnosci,
aby sta¢ sie lepszymi?

Stad optymistyczny, ale wymagajgcy wniosek: ,Nie ma natury
dobrej, ktdorej nie mozna by uczyni¢ zta przez natogowe nawyki;
nie ma natury tak przewrotnej, ktérej nie mozna by, przede
wszystkim z taski Bozej, a potem z pracowitym wysitkiem 1
pilnoscig, wujarzmi¢ i zwyciezyc¢”. Jesli cztowiek jest
wychowywalny, nie nalezy rozpacza¢ nad nikim i wystrzegad sie
uprzedzen wobec ludzi:

Nie méw: ten to pijak, nawet jesli widziates$S go pijanego; to
cudzotoznik, bo widziat*e$S go grzeszgcego; to kazirodca, bo



ztapate$ go na tym nieszczesciu; bo jeden czyn nie wystarczy,
aby nada¢ nazwe rzeczy. [..] I nawet gdyby cztowiek byt dtugo
wystepny, nadal ryzykowatoby sie ktamstwo, nazywajgc go
wystepnym.

Osoba ludzka nigdy nie konczy uprawiac¢ swojego ogrodu. Jest to
lekcja, ktorg zatozyciel wizytek wpajat im, gdy wzywat je ,do
uprawy ziemi i ogrodu” ich serc i umystdw, poniewaz nie ma
»Cztowieka tak doskonatego, ktéory nie potrzebowatby wysitku,
aby wzrasta¢ w doskonatosci i jg zachowacd”.

Don Jose-Luils Carreno,
misjonarz salezjanski

Ksigdz José Luis Carreno (1905-1986) zostat opisany przez
historyka Josepha Thekkedatha jako ,najbardziej kochany
salezjanin potudniowych Indii” w pierwszej czesci XX wieku.
Wszedzie tam, gdzie mieszkat — czy to w Indiach Brytyjskich, w
portugalskiej kolonii Goa, na Filipinach czy w Hiszpanii -
znajdujemy salezjandéw, ktdérzy z mitosScig pielegnujg jego
pamie¢. Dziwnie jednak, nie posiadamy jeszcze odpowiedniej
biografii tego wielkiego salezjanina, z wyjatkiem obszernego
listu pos$miertnego sporzgdzonego przez ks. José Antonio Rico:
,José Luis Carrefio Etxeandia, robotnik Bozy”. Mamy nadzieje,
ze wkrétce uda sie wypetni¢ te luke. Ksigdz Carreno byt jednym
z twércow regionu Azji Potudniowej i nie mozemy pozwolic sobie
na zapomnienie o nim.

José-Luis Carrefio Etxeandia urodzit sie w Bilbao w Hiszpanii
23 pazdziernika 1905 roku. Osierocony przez matke w wieku
osmiu lat, zostat przyjety do domu salezjanskiego w Santander.
W 1917 roku, w wieku dwunastu lat, wstgpit do aspirantatu w


https://www.donbosco.press/pl/pamiec-o-nich-jest-blogoslawienstwem/don-jose-luis-carreno-misjonarz-salezjanski/
https://www.donbosco.press/pl/pamiec-o-nich-jest-blogoslawienstwem/don-jose-luis-carreno-misjonarz-salezjanski/

Campello. Wspomina, ze w tamtych czasach ,nie méwito sie wiele
0 Ksiedzu Bosko.. Ale dla nas ksigdz Binelli byt Ksiedzem
Bosko, nie wspominajac o ksiedzu Rinaldim, o6wczesnym Prefekcie
Generalnym, ktdérego wizyty pozostawiaty w nas nadprzyrodzone
wrazenie, jak wtedy, gdy postancy Jahwe odwiedzili namiot
Abrahama”.

Po nowicjacie i postnowicjacie odbyt praktyke jako asystent
nowicjuszy. Musiat by¢ biyskotliwym klerykiem, poniewaz Kks.
Pedro Escursell pisat o nim do Przetozonego Generalnego:
,Rozmawiam wtasnie z jednym z wzorowych klerykéw tego domu.
Jest asystentem w formacji w tej Inspektorii; méwi mi, Zze od
dawna prosi o wystanie na misje i méwi, ze zrezygnowal z
prosby, poniewaz nie otrzymuje odpowiedzi. Jest mtodym
cztowiekiem o wielkiej wartosci intelektualnej i moralnej”.

W przededniu Swiecen kaptanskich w 1932 roku mtody José-Luis
napisat bezposSrednio do Przetozonego Generalnego, oddajac sie
do wyjazdu na misje. Oferta zostata przyjeta 1 zostat wystany
do Indii, gdzie wyladowat w Bombaju w 1933 roku. Zaledwie rok
p6zniej, gdy utworzono Inspektorie Indii Potudniowych, zosta%
mianowany mistrzem nowicjuszy w Tirupattur: miat zaledwie 28
lat. Dzieki swoim niezwyktym cechom umystu i serca szybko stat
sie duszg domu 1 wywart gtebokie wrazenie na swoich
nowicjuszach. ,Zdobyt* nas swoim ojcowskim sercem” — pisze
jeden z nich, arcybiskup Hubert D’Rosario z Shillong.

Ks. Joseph Vaz, inny nowicjusz, czesto opowiadat, jak Carrefo
zauwazyt, ze drzy z zimna podczas konferencji. ,Poczekaj
chwile, hombre” — powiedziat mistrz nowicjuszy 1 wyszedt.
Niedtugo potem wrécit z niebieskim swetrem, ktéry wreczyt Joe.
Joe zauwazyt, ze sweter byt dziwnie ciepty. Potem przypomniat
sobie, ze pod sutanng jego mistrz nosit* co$ niebieskiego..
czego teraz juz nie byto. Carrefio oddat mu swdj wtasny sweter.

W 1942 roku, kiedy rzad brytyjski w Indiach internowat
wszystkich cudzoziemcow z krajoéw bedacych w stanie wojny z
Wielka Brytanig, Carrefio, bedac obywatelem kraju neutralnego,
pozostat nietkniety. W 1943 roku otrzymat wiadomo$¢ przez
Radio Watykanskie: miat zajg¢ miejsce ksiedza Eligio Cinato,
inspektora Inspektorii Indii Po*udniowych, takze



internowanego. W tym samym czasie salezjanski arcybiskup Louis
Mathias z Madras-Mylapore zaprosit go na swojego wikariusza
generalnego.

W 1945 roku zostat oficjalnie mianowany 1inspektorem,
stanowisko to piastowat od 1945 do 1951 roku. Jednym z jego
pierwszych aktéw byto poswiecenie Inspektorii Najswietszemu
Sercu Jezusa. Wielu salezjandw byto przekonanych, ze niezwykty
wzrost Inspektorii Potudniowej byt spowodowany wtasnie tym
gestem. Pod kierownictwem ksiedza Carrefio, dzieta salezjanskie
podwoity sie. Jednym z jego najbardziej dalekowzrocznych
dziatan byto uruchomienie kolegium uniwersyteckiego w odlegtej
1 biednej wiosce Tirupattur. Sacred Heart College ostatecznie
przeksztatcit catg miejscowosc.

Carrefio byt réwniez gtéwnym twércg ,indianizacji”
salezjanskiego oblicza w Indiach, od samego poczagtku
poszukujgc lokalnych powotan, zamiast polegad¢ wytgcznie na
zagranicznych misjonarzach. Wybdér ten okazat sie
opatrznosciowy: po pierwsze, poniewaz przeptyw zagranicznych
misjonarzy ustat, zostat przerwany podczas wojny; po drugie,
poniewaz niepodlegte Indie zdecydowaty sie nie udzielal juz
wiz nowym zagranicznym misjonarzom. ,Jes$li dzis salezjandw w
Indiach jest ponad dwa tysigce, zastuga tego wzrostu nalezy
przypisac¢ polityce zapoczatkowanej przez ksiedza Carrefo” —
pisze ks. Thekkedath w swojej historii salezjandéw w Indiach.

Ks. Carrefo, jak juz wspomnielismy, byt nie tylko inspektorem,
ale takze wikariuszem bp. Mathiasa. Ci dwaj wielcy ludzie,
ktérzy gteboko sie szanowali, byli jednak bardzo rézni pod
wzgledem temperamentu. Arcybiskup byt zwolennikiem surowych
Srodkéw dyscyplinarnych wobec wspétbraci w trudnosSciach,
podczas gdy ks. Carrefio preferowat tagodniejsze procedury.
Wizytator nadzwyczajny, ks. Albino Fedrigotti, wydaje sie, ze
przyznat racje arcybiskupowi, nazywajgc ks. Carrefno
,doskonatym zakonnikiem, cztowiekiem o wielkim sercu”, ale
takze ,troche zbytnim poetg”.

Nie brakowa*o réwniez oskarzen o zte zarzadzanie, ale znaczgce
jest, ze posta¢ taka jak ks. Aurelio Maschio, wielki



prokurator i architekt dziet salezjanskich w Bombaju,
zdecydowanie odrzucit takie oskarzenie. Tak naprawde Kks.
Carrefo byt innowatorem i wizjonerem. Niektdre z jego pomystow
— takie jak zaangazowanie niesalezjanskich wolontariuszy do
kilkuletniej stuzby - byty wdéwczas traktowane z
podejrzliwosciag, ale dzis sa powszechnie akceptowane i
aktywnie promowane.

W 1951 roku, po zakonczeniu oficjalnej kadencji jako
inspektor, Carrefo zostat poproszony o powrdt do Hiszpanii,
aby zajg¢ sie Salezjanami Wspéipracownikami. Nie byt to
prawdziwy powdd jego wyjazdu po osiemnastu latach w Indiach,
ale Carrefio przyjat to ze spokojem, cho¢ nie bez bdlu.

W 1952 roku zostat poproszony o wyjazd do Goa, gdzie pozostat
do 1960 roku. ,Goa byta mitosScig od pierwszego wejrzenia” -
napisat w Urdimbre en el telar. Goa z kolei przyjeta go do
serca. Kontynuowat tradycje salezjandéw, ktérzy stuzyli jako
kierownicy duchowi i spowiednicy duchowienstwa diecezjalnego,
a nawet byt patronem stowarzyszenia pisarzy w jezyku konkani.
Przede wszystkim z mito$cig zarzadzat wspdélnotg Don Bosco
Panjim, z niezwyk*a ojcowska troska opiekowat sie wieloma
biednymi chtopcami i, ponownie, aktywnie posSwiecit sie
poszukiwaniu powotan do zycia salezjanskiego. Pierwsi
salezjanie z Goa — tacy jak Thomas Fernandes, Elias Diaz 1
Romulo Noronha — ze *zami w oczach opowiadali, jak Carreno i
inni przechodzili obok Goa Medical College, tuz obok domu
salezjanskiego, aby odda¢ krew i w ten sposob zdoby¢ kilka
rupii, za ktére kupowali zywnos$¢ i inne dobra dla chtopcéw.

W 1961 roku miata miejsce indyjska interwencja wojskowa 1
aneksja Goa. W tym czasie ks. Carreno przebywat w Hiszpanii i
nie mogt juz wroci¢ do ukochanej ziemi. W 1962 roku zostat
wystany na Filipiny jako mistrz nowicjuszy. Towarzyszyt tylko
trzem grupom nowicjuszy, poniewaz w 1965 roku poprosit o
powrdt do Hiszpanii. Przyczyna jego decyzji byta powazna
rozbieznos¢ poglagddéw miedzy nim a salezjanskimi misjonarzami z
Chin, a zwtaszcza z ksiedzem Carlo Braga, przetozonym
wizytatorii. Carrefio stanowczo sprzeciwiat sie polityce



wysytania mtodych filipinskich salezjanéw, sSwiezo po profesji,
do Hongkongu na studia filozoficzne. Jak sie okazato,
ostatecznie przetozeni przyjeli propozycje zatrzymania mtodych
salezjanéw na Filipinach, ale w tym momencie prosba Carrefio o
powrdt do ojczyzny zostata juz przyjeta.

Don Carreio spedzit tylko cztery lata na Filipinach, ale takze
tutaj, podobnie jak w Indiach, pozostawit niezatarty slad,
snhiezmierzony i kluczowy wkt*ad w obecnos$¢ salezjanska na
Filipinach”, wedlug s*ow salezjanskiego historyka Nestora
Impelido.

Po powrocie do Hiszpanii wspétpracowat z Prokurami Misyjnymi w
Madrycie i New Rochelle oraz w animacji inspektorii
iberyjskich. Wielu w Hiszpanii wcigz pamieta starego
misjonarza, ktéry odwiedzat domy salezjanskie, zarazajac
mtodych swoim misyjnym entuzjazmem, swoimi pies$niami i muzyka.

Ale w jego twdérczej wyobrazni ksztattowat sie nowy projekt.
Carrefio z catego serca poswiecit sie marzeniu o zatozeniu
Pueblo Misionero z dwoma celami: przygotowanie mtodych
misjonarzy — gtdéwnie z Europy Wschodniej — dla Ameryki
tacinskiej; oraz oferowanie schronienia dla ,emerytowanych”
misjonarzy, takich jak on, ktéorzy mogliby réwniez stuzyc jako
formatorzy. Po dtugiej i bolesnej korespondencji z
przetozonymi, projekt w konAcu nabrat ksztattu w Hogar del
Misionero w Alzuza, kilka kilometrdéw od Pampeluny. Projekt
powotaniowo-misyjny nigdy nie wystartowat, a bardzo niewielu
starszych misjonarzy faktycznie dotgczyto do Carreio. Jego
gtéwnym apostolstwem w tych ostatnich latach pozostato
pisanie. Pozostawit ponad trzydziesci ksigzek, w tym pie¢
poswieconych Catunowi Turynskiemu, ktdéremu byt szczegdlnie
oddany.

Ks. José-Luis Carrefo zmart w 1986 roku w Pampelunie, w wieku
81 lat. Pomimo wzlotéw i upadkdéw swojego zycia, ten wielki
mitosnik Najswietszego Serca Jezusa mégt stwierdzic¢ w ztotym
jubileuszu swoich Swiecen kaptanskich: ,Jesli pieddziesiagt lat
temu moim mottem jako mtodego ksiedza byto ‘Chrystus jest
wszystkim’, dzis, stary i przyttoczony Jego mitoscia,



napisatbym to ztotymi literami, poniewaz w rzeczywistos$ci
CHRYSTUS JEST WSZYSTKIM”.

ks. Ivo Coelho SDB

Siedem radosci Matki Bozej

W sercu dzieta wychowawczego i duchowego Sw. Jana Bosko,
posta¢ Matki Bozej zajmuje uprzywilejowane i Swietliste
miejsce. Ksigdz Bosko byt nie tylko wielkim wychowawcag 1
zatozycielem, ale takze zarliwym czcicielem Dziewicy Maryi,
ktorg czcit z gtebokim uczuciem i ktdrej powierzat kazdy swoj

projekt duszpasterski. Jednynm Z najbardzie]j
charakterystycznych wyrazéw tej poboznosci jest praktyka
,Siedmiu rados$ci Matki Bozej”, przedstawiona w prosty i

przystepny sposéb w jego publikacji ,Mtodzieniec zaopatrzony”,
jednym z najbardziej rozpowszechnionych tekstéw w jego
pedagogice duchowej.

Dzieto dla duszy mtodych

W 1875 roku Ksigdz Bosko opublikowat nowe wydanie ,Mtodzienca
zaopatrzonego w praktyke jego obowigzkdéw w <¢wiczeniach
poboznosci chrzescijanskiej”, podrecznika modlitw, <¢wiczen
duchowych i1 norm chrzescijanskiego postepowania,
przeznaczonego dla chtopcéw. Ta ksigzka, napisana w stylu
prostym i ojcowskim, miata towarzyszy¢ mtodym ludziom w ich
formacji moralnej i religijnej, wprowadzajac ich w integralne
zycie chrzescijanskie. Znalazto sie w niej réwniez miejsce na
nabozenstwo do ,Siedmiu radosci Najswietszej Maryi Panny”,
prostej, ale intensywnej modlitwy, ustrukturyzowanej w siedmiu
punktach. W przeciwienstwie do ,Siedmiu bolesci Matki Bozej”,
znacznie bardziej znanych i rozpowszechnionych w poboznosci
ludowej, w ,Siedmiu radosSciach” Ksigdz Bosko ktadzie nacisk na
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radosci Najswietszej Dziewicy w niebie, bedace konsekwencja
zycia ziemskiego przezytego w peini taski Bozej.

Ta poboznos¢ ma dawne korzenie i by*a szczegélnie droga
franciszkanom, ktorzy rozpowszechnili jg od XIII wieku jako
R6zaniec Siedmiu Rado$ci Btogostawionej Dziewicy Maryi (lub
Koronka Seraficka). W tradycyjnej formie franciszkanskiej jest
to modlitwa skt*adajgca sie z siedmiu dziesigtek Zdrowas
Maryjo, z ktérych kazda poprzedzona jest radosng tajemnica
(radoscig) i wprowadzona przez 0jcze Nasz. Na koncu kazdej
dziesigtki odmawia sie Chwata Ojcu. Radosci to: 1.
Zwiastowanie Anielskie; 2. Nawiedzenie Sw. Elzbiety; 3.
Narodzenie Zbawiciela; 4. Pokton Trzech Kréli; 5. Znalezienie
Jezusa w Swigtyni; 6. Zmartwychwstanie Syna; 7. Wniebowziecie
1 koronacja Maryi w niebie.

Ksigdz Bosko, czerpigc z tej tradycji, oferuje jej uproszczong
wersje, dostosowang do wrazliwo$ci mtodych ludzi.

Kazda z tych radosci jest medytowana poprzez odmdéwienie
Zdrowas Maryjo i Chwata Ojcu.

Pedagogika radosci

Wybdr zaproponowania mtodym tej poboznosci nie wynika tylko z
osobistego upodobania Ksiedza Bosko, ale w petni wpisuje sie w
jego wizje wychowawczg. Byt przekonany, ze wiara powinna by¢
przekazywana poprzez rados¢, a nie strach; poprzez piekno
dobra, a nie lek przed ztem. ,Siedem radosci” staje sie w ten
sposob szkota chrzescijanskiej radosci, zaproszeniem do
uznania, ze w zyciu Dziewicy taska Boza objawia sie jako
Swiatto, nadzieja i speknienie.

Ksigdz Bosko dobrze znat trudno$ci i cierpienia, z ktdérymi
wielu jego chtopcdéw borykato sie na co dzien: ubédstwo,
porzucenie rodzinne, niepewno$¢ pracy. Dlatego oferowat im
nabozenstwo maryjne, ktdre nie ograniczato sie do ptaczu i
bé6lu, ale by*o takze 7Zrédtem pocieszenia i radosci.
Medytowanie rados$ci Maryi oznaczato otwarcie sie na pozytywng
wizje zycia, nauczenie sie rozpoznawania obecnosci Boga nawet
w trudnych chwilach i ufne powierzenie sie czutos$ci
Niebieskiej Matki.



W publikacji ,Mtodzieniec zaopatrzony” Ksigdz Bosco pisze
wzruszajgce stowa o roli Maryi: przedstawia jg jako kochajaca
matke, pewng przewodniczke i wzor zycia chrze$Scijanskiego.
Nabozenstwo do jej radosci nie jest prostg praktyka
poboznosciowg, ale srodkiem do nawigzania osobistej relacji z
Matka Boza, nasladowania jej cnét i otrzymywania jej matczynej
pomocy w prébach zycia.

Dla turynskiego S$Swietego Maryja nie jest odlegta czy
niedostepna, ale bliska, obecna, aktywna w zyciu swoich
dzieci. Ta silnie relacyjna wizja maryjna przenika cata
duchowos¢ salezjanskg i znajduje odzwierciedlenie takze w
codziennym zyciu oratoridw: sSrodowiskach, gdzie rados¢,
modlitwa i zazy*os¢ z Maryja ida w parze.

Zywe dziedzictwo

Réwniez dzis nabozenstwo do ,Siedmiu rado$ci Matki Bozej”
zachowuje swojg duchowg i wychowawcza wartos¢. W Swiecie
naznaczonym niepewnoscig, lekami i kruchos$cig, oferuje prosta,
ale gteboka droge do odkrycia, ze wiara chrzesScijanska jest
przede wszystkim doswiadczeniem rados$ci i d$wiatta. Ksigdz
Bosko, prorok radosci i nadziei, uczy nas, ze autentyczne
wychowanie chrzescijanskie przechodzi przez docenienie uczud,
emocji 1 piekna Ewangelii.

Ponowne odkrycie dzis ,Siedmiu rados$ci” oznacza takze
odzyskanie pozytywnego spojrzenia na zycie, historie 1
obecnos¢ Boga. Matka Boza, ze swojg pokorg i ufno$cig, uczy
nas strzec i medytowa¢ w sercu znaki prawdziwej rados$ci, tej,
ktéra nie przemija, poniewaz opiera sie na mitosci Boga.

W czasach, gdy réwniez mtodzi ludzie szukajag Swiat*a i sensu,
stowa Ksiedza Bosko pozostajg aktualne: ,Jesli chcecie by¢
szcze$liwi, praktykujcie nabozenstwo do NajsSwietszej Maryi
Panny”. ,Siedem rados$ci” jest wiec mata drabing do nieba,
rézancem Swiatta, ktory *aczy ziemie z sercem Niebieskiej
Matki.

Oto réwniez oryginalny tekst z ,MtodziefAca zaopatrzonego w
praktyke jego obowigzkdéw w <¢wiczeniach poboznosci



chrzeécijanskiej”, 1875 (wydanie polskie w Zrddtach
Salezjanskich, str. 798-799), z naszymi tytutami.

Siedem radosci Najswietszej Panny Maryi w niebie

1. Wesel sie, o Oblubienico niepokalana Ducha Swietego w
niebie, z tego powodu, iz przez czystos¢ i dziewictwo swoje
wywyzszona jeste$ ponad wszystkich anio*éw i wyniesiona ponad
wszystkich Swietych.

Ave Maria itd. Gloria itd.

2. Wesel sie, o Matko Boga, z powodu tej rados$ci, jaka
przezywasz w niebie, albowiem jak stonce tu na ziemi oSwieca
caty swiat, tak Ty Swoim blaskiem upiekszasz i rozjasniasz
cate niebo.

Ave Maria itd. Gloria itd.

3. Wesel sie, o Céorko Boga Ojca, z powodu tej wysokiej
godnosci, do jakiej zostata$ wyniesiona w niebie, albowiem
wszystkie chéry aniotdéw, archaniotdéw, trondw, panowan i
btogostawionych duchdéw czczg Ciebie, oddaja Ci pokton i uznaja
Cie za Matke ich Stworzyciela [Chrystusa]l 1 na najmniejsze
Twoje skinienie sg Ci postuszni.

Ave Maria itd. Gloria itd.

4. Wesel sie, o Stuzebnico Trdjcy Przenajswietszej, ta wielka
potega, ktdorg posiadasz w niebie, bo wszystkie taski, o ktore
Syna Swego Jezusa prosisz, bywajg Ci zaraz udzielane; nawet,
jak méwi Sw. Bernard, zadna taska nie zostaje udzielona nam na
ziemi, ktdra by nie przeszta przez Twoje najswietsze rece.

Ave Maria itd. Gloria itd.

5. Wesel sie, o Najdostojniejsza Krdolowo, albowiem tylko Ty
sama jestes$ godna zasigs¢ u boku Twojego najswietszego Syna,
ktory siedzi po prawicy 0Ojca Przedwiecznego.

Ave Maria itd. Gloria itd.

6. Wesel sie, o Nadziejo grzesznikéw, Ucieczko strapionych ze
wzgledu na Twoje dostojne wyniesienie w niebie, poniewaz ci



wszyscy, ktdérzy Cie czczg i chwalg na tym Swiecie, otrzymuja z
rgk 0jca Przedwiecznego obfitos¢ %taski na ziemi i chwate
wieczng w niebie.

Ave Maria itd. Gloria itd.

7. Wesel sie, o Matko, Cérko i Oblubienico Boga, poniewaz
wszystkie %taski, wszystkie powody do radosci i chwaty,
wszystkie przywileje, ktérymi cieszysz sie obecnie w niebie,
juz nigdy sie nie zmniejsza, owszem do dnia sadnego beda sie
zwieksza¢ i trwal przez cata wiecznos¢.

Ave Maria itd. Gloria itd.

Modlitwa do Najswietszej Maryi Panny:

0 chwalebna Dziewico Maryjo, Matko mojego Pana, Zrdédto
wszelkiej naszej pociechy, przez te Twoje rado$ci, ktdére na
mozliwy mi sposOb najpobozniej rozpamietywatem, btagam Cie, o
wieczysta Krdélowo nieba, wyjednaj mi u Boga odpuszczenie moich
grzechéw i nieustanng pomoc Jego Swietej taski, ponadto upros
mi, abym sie nigdy nie stat niegodnym Twej opieki, ale mdgt
raczej otrzymaé¢ wszystkie te dary niebios, ktdére zwyczajnie
wypraszasz 1 rozdajesz swoim stugom, ktdérzy z poboznosScig
rozwazajg wskazane radosci obfitujgce w Twoim sercu. Amen.

Zdjecie: shutterstock.com

Dialog rodzinny

Syn: ,StyszelisScie, co sie stato w Ukraina?”.
Ojciec: ,Nie!”

Matka: ,Czy zupa jest wystarczajgco stona?”.
Syn: ,To jest problem, prawda?”.

Ojciec: ,Tak.”

Syn: ,Wiec jak myslisz?”.

Ojciec: ,Masz racje, brakuje troche soli”.
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Matka: , To wez j3".

Syn: ,To dziwne, jak mogto do tego dojsc¢”.
Matka: ,Ile dostates z matematyki?”.

Ojciec: ,Nigdy nic nie rozumiatem z matematyki”.
Matka: ,Dzis jest zimno..”.

Maz stucha swojej zony najwyzej przez 17 sekund, a nastepnie
zaczyna méwic.

Zona stucha meza przez maksymalnie 17 sekund, a nastepnie
zaczyna méwic.

Mgz i zona stuchajg swoich dzieci przez..

Oratorium Swigteczne na
Valdocco

W 1935 r., rok po kanonizacji ksiedza Bosko w 1934 r.,
salezjanie zatroszczyli sie o zebranie $wiadectw o nim.
Niejaki Pietro Pons, ktéory jako chtopiec uczeszczat do
Swigtecznego oratorium na Valdocco przez okoto dziesie¢ lat
(od 1871 do 1882 r.), a takze uczeszczatl do dwoch klas szkoty
podstawowej (z salami szkolnymi pod Bazylikag Maryi
Wspomozycielki) 8 listopada tegoz roku dat piekne Swiadectwo z
tamtych lat. Przytaczamy niektore fragmenty, prawie wszystkie
dotad niepublikowane.

Posta¢ ksiedza Bosko

Byt centrum przyciggania dla catego Oratorium. Tak wspomina go
nasz bytly oratorianin Pietro Pons koniec lat siedemdziesigtych
XIX w.: Nie miat juz wigoru, ale zawsze byt spokojny 1i
usmiechniety. Miat* dwoje oczu, ktdére przeszywaty i przenikaty
umyst. Pojawiat sie ws$réd nas: byt radoscig dla wszystkich.
ks. Rua, ks. Lazzero byli u jego boku, jakby mieli Boga pos$roéd
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siebie. Ks. Barberis i wszyscy chtopcy biegli w jego kierunku,
otaczajgc go, niektérzy szli do jego boku, inni za nim, aby
tylko by¢ blisko niego. To byto szczeScie, upragniony
przywilej méc by¢ blisko niego, rozmawiac¢ z nim. Przechadzat
sie, rozmawiajgc 1 patrzgc na wszystkich tymi dwoma oczami,
ktére obracaty sie w kazdg strone, elektryzujgc serca
radoscig.

Wsrod epizodéw, ktore utkwity mu w pamieci 60 lat pdzniej,
wspomina szczegdlnie dwa: Pewnego dnia.. pojawit sie on sam
przy drzwiach wejsciowych do sanktuarium. Wtedy stado chtopcéw
rzucito sie na niego jak podmuch wiatru. Ale on trzymat w reku
parasol, ktory miat rgczke i trzonek tak gruby jak u chtopdw.
Podnosi go i, uzywajgc go jak miecza, zongluje, aby odeprzed
ten czuty atak, teraz w prawo, teraz w lewo, aby otworzy¢
sobie przejscie. Dotyka jednego czubkiem, innego w bok, ale w
miedzyczasie inni zblizajg sie z drugiej strony. W ten sposéb
gry i zarty trwaty jeszcze, przynoszac rados¢ sercom,
pragngcym zobaczy¢ dobrego 0Ojca powracajgcego z podrézy.
Wygladat jak wiejski proboszcz, ale z dobrego gatunku.

Gry i teatrzyk

Salezjanskie oratorium bez zabaw jest nie do pomysSlenia. Tak
to wspomina starszy byty wychowanek: Dziedziniec byt
wypeiniony od kosciota Maryi Wspomozycielki az do kofnca
niskiego muru .. w lewym rogu byt rodzaj namiotu, w ktorej
zawsze byt ktos, kto pilnowat tych, ktérzy wchodzili .. Jak
tylko sie weszto, po prawej stronie byta hustawka z tylko
jednym siedzeniem, potem réwnolegte drazki i staty dragzek dla
starszych dzieci, ktére lubity robi¢ obroty i salta, a takze
trapez i pojedynczy latajagcy stopien, ktdére znajdowaty sie w
poblizu zakrystii za kaplicg Sw. Joézefa. I dodaje: Dziedziniec
ten byt bardzo dtugi i bardzo dobrze nadawat sie do wys$cigdw
sportowych rozpoczynajgcych sie od strony kosSciota i
wracajacych tam z powrotem. Grano w rdézne zabawy, $cigano sie
w workach i grano w losy. Te ostatnie gry zostaty ogtoszone
niedziele wczesniej. Podobnie by*o ze wspinaniem sie na pal;
ale pien zostat postawiony cienkim koricem na dole, aby



trudniej by*o sie na niego wspigl. Byty tez loterie, a za los
ptacono grosz lub dwa. Wewngtrz matego domku znajdowata sie
mata biblioteka zamknieta w szafce.

Z grami wigzat sie stynny ,teatrzyk”, w ktérym wystawiano
autentyczne dramaty, takie jak ,Syn krzyzowca”, $piewano
ballady ksiedza Cagliero i1 prezentowano ,musicale”, takie jak
Szewc uosabiany przez 1legendarnego Carlo Gastiniego
[genialnego animatora bytych wychowankéw]. Spektakl, w ktérym
bezptatnie uczestniczyli rodzice, odbywat sie w sali pod nawa
kosciota Maryi Wspomozycielki, ale dawny wychowanek wspomina
rowniez, ze kiedys wystawiano go w domu Moretta [dzisiejszy
kosci6t parafialny w poblizu placu]. Biedni ludzie zyli tam w
najbardziej obskurnej nedzy. W piwnicach, ktdére mozna zobaczy¢
pod balkonem, mieszkata biedna matka, ktdéra w potudnie niosta
na ramionach swojego Karola, ktérego ciato byto sztywne z
powodu choroby, aby zazy¢ troche stonca.

Nabozenstwa i spotkania formacyjne

W Swigtecznym oratorium nie brakowato nabozenstw w niedzielne
poranki: Msza Swieta z Komunig $wieta, modlitwy dobrego
chrzescijanina; po potudniu rekreacja, katechizm i kazanie
ksiedza Giulio Barberisa. Ks. Bosko, juz stary, nigdy nie
przychodzit odprawia¢ Mszy sSw. ani gtosi¢ kazan, a jedynie
odwiedza¢ i przebywac¢ z chtopcami podczas rekreacji.. Katecheci
i asystenci mieli swoich wychowankéw w kosciele podczas
nabozenstw i uczyli ich katechizmu. Ma*a doktryna byta
przekazywana wszystkim.Lekcja byta wymagana do zapamietania w
kazde Swieto, a nastepnie takze jej wyjasnienie. Uroczyste
Swieta konczyty sie procesjg i poczestunkiem dla wszystkich:
Po wyjsciu z koSciota po Mszy by*o $niadanie. Mtody cztowiek
po prawej stronie za drzwiami podawat bochenek chleba, inny po
lewej ktadt na nim widelcem dwa plasterki salami. Zadowalano
tych chtopcédw czyms niewielkim, ale oni byli zachwyceni. Kiedy
chtopcy, mieszkajgcy w internacie, dotgczali do oratoriandw
Spiewajgcych nieszpory, ich gtosy mozna byto ustysze¢ az na
Via Milano i Via Corte d’appello!



Spotkania grup formacyjnych odbywaty sie takze w Swigtecznym
oratorium. W domku przy kos$ciétku Sw. Franciszka znajdowat sie
maty, niski pokédj, ktory mégt pomiesScié¢ okoto dwudziestu osdb..
W pokoju znajdowat sie maty stét dla wyktadowcy, byty tawki na
spotkania i konferencje dla starszej mtodziezy w ogdle, ale
rowniez Towarzystwa Sw. Alojzego w prawie kazda niedziele.

Kim byli oratorianie?

Sposrdod okot*o 200 swoich towarzyszy — ale ich liczba
zmniejszata sie zimg z powodu powrotu pracownikéw sezonowych
do swoich rodzin — nasz energiczny staruszek wspominat, ze

wielu z nich pochodzito z Bielli: prawie wszyscy nosili
drewniane wiadro peitne wapna i wiklinowy kosz peten cegiet
murarzom budynkéw. Inni byli czeladnikami murarskimi,
mechanikami, blacharzami. Biedni czeladnicy: pracowali od rana
do nocy kazdego dnia i tylko w niedziele mogli sobie pozwoli¢
na odrobine rekreacji ,u ksiedza Bosko” (jak nazywano jego
oratorium): Gralismy w osSle muchy, pod kierunkiem o6wczesnego
pana Milanesio [przysztego ksiedza, ktéry byt wielkim
misjonarzem w Patagonii]. Pan Ponzano, pdézniejszy ksiadz, by%
nauczycielem gimnastyki. Kazat* nam wykonywa¢ ¢wiczenia na
wolnym ciele, z kijami, na przyrzadach.

Wspomnienia Pietro Ponsa sg znacznie szersze, tak bogate w
odlegte sugestie, jak 1 przenikniete cieniem nostalgii;
czekajg na peine poznanie. Mamy nadzieje, ze wkrétce to
zrobimy.

Dwa sny: szemranie - trzech
umartych (1876)

Utwér, ktdérego akcja rozgrywa sie w styczniu 1876 roku,
przedstawia jeden z najbardziej sugestywnych , snéw” Don Bosco,
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ulubione narzedzie, ktérym turynski Swiety wstrzgsat 1
prowadzit mtodziez Oratorium. Wizja otwiera sie na bezkresng
réwnine, na ktdérej wre praca siewcow: ziarno, symbol Stowa
Bozego, wykietkuje tylko wtedy, gdy bedzie chronione. Ale
zartoczne kury rzucajg sie na ziarno, a podczas gdy chtopi
Spiewajg wersety ewangeliczne, klerycy odpowiedzialni za
ochrone milczg lub sg rozproszeni, pozwalajgc, aby wszystko
przepadto. Scena, ozywiona dowcipnymi dialogami 1 cytatami
biblijnymi, staje sie przypowiescig o szemraniu, ktére gasi
owoc gtoszenia, 1 przestrogg przed aktywng czujnoscig. W
tonach jednoczesnie ojcowskich 1 surowych, Don Bosco
przeksztatca element fantastyczny w przejmujacg lekcje
moralng.

W drugiej potowie stycznia Ksigdz Bosko miat sen, z ktdrego
zwierzyt sie niektérym ze swoich. Wéwczas ks. Barberis
poprosit, azeby go opowiedziat* publicznie, gdyz sny podobne
bardzo interesowatly mtodziez przynosity jej wielkg korzys¢
duchowng i przywigzywaty do Oratorium. To prawda — odrzekt na
to Ksigdz Bosko; sny te robig duzo dobrego i1 sa chciwie
stuchane. Jesli szkodza komus$, to tylko moim ptucom, ktére
potrzebowatbym mie¢ Zelazne. Rzec mozna, iz w Oratorium nie ma
ani jednego, ktory przy tych opowiadaniach nie czutby sie
wstrzgsniety do gtebi. Wszak dotycza one wszystkich i kazdy
pragnie wiedzieé¢, w jakim go stanie widzia*em, co ma robié, co
oznacza to i owo: i tak nie dajg mi spokoju za dnia i w nocy.
Jezeli za$ chce zacheci¢ do spowiedzi generalnej, to
wystarczy, abym opowiedziat jaki$ sen.. stuchaj.. — zrébmy tak:
w niedziele ja przyjde powiedzie¢ stowko do chtopcéw, a ty
publicznie zapytasz mnie o sen, a wtedy ja go opowiem. I
rzeczywiscie dnia 25 stycznia, wieczorem, zjawit sie Ksiadz
Bosko wsrdéd swych ukochanych chtopcéw z wtasciwym mu
usmiechem, wyrazajgcym catg Jego rados¢, jakiej doznawat,
znajdujgc sie pomiedzy nimi. Gdy sie uspokoito ks. Barberis
odezwat sie: Przepraszam Ksiedza Bosko, ale chciatem spytac o
jedng rzecz.

— No powiedz bez obawy.



— Styszatem, ze Ksigdz Bosko miat* sen o kurach, ziarnie i
rolnikach, ktory opowiedziat klerykowi Calvi. Czyzby nie byt
Yaskawy opowiedzie¢ go i nam wszystkim? Bardzo bysSmy sie
cieszyli.

— 0, jaki ciekawski.. — odezwat sie Ksigdz Bosko.

— Niech ja juz bede ciekawski, byle nam Ksigdz sen
opowiedziat. Jestem pewien, ze moja prosha jest wyrazem
zyczenia wszystkich i wszyscy bardzo chetnie postuchajg.

— Jak tak, no to opowiem. Mia*em zamiar nic nie méwié¢ o tym,
gdyz sg w nim rzeczy, ktdére odnoszg sie w szczegbélniejszy
sposéb do niektdérych, no i do ciebie, Zze bedziesz musia%
zarumieni¢ sie po uszy, lecz skoro juz tak chcecie, to
opowiem.

— No tak, Ksieze Bosko, ale jezeli miatbym za duzo oberwad, to
prosze mi tego zaoszczedzic¢ publicznie.

— Opowiem rzecz tak, jak ja snitem: kazdy niech wezZmie, co dla
niego. Ale przede wszystkim trzeba pamietaé, ze cztowiek $ni
$pigc i wtedy nie rozumuje: jesli wiec w tym bedzie co
odpowiedniego dla kogos, wzglednie jakie upomnienie, to niech
kazdy skorzysta, ale bez zbytniego przejmowania sie.
Powiedziatem, iz mi sie snito, gdy spatem w nocy, bo sag i
tacy, co $pig za dnia i to z otwartymi oczyma, ku utrapieniu
nauczycieli, dla ktérych stajg sie nieznosni.. I tak ciaggnagt
dalej:

Zdawato mi sie, ze jestem stgd daleko, w Castelnuovo d’Asti,
wsrod obszernej, pieknej réwniny, na uprawnym polu. Do kogo
nalezato, nie wiem. W kazdym razie nie by*o ono nasze.
Pracowato tam mnéstwo ludzi. Jedni rdéwnali ziemie, inni orali,
jeszcze inni siali.. Motyki, *opaty, grabie byty w ruchu.
Pracami kierowali wyznaczeni ku temu przodownicy i zdawato mi
sie, jakbym i ja réwniez nalezat do tej grupy. Z przeciwka
staty rozspiewane ttumy wiesSniacze. Stuchatem ich, a nie mogac
nic z tego zrozumiec, pytatem sam siebie: Po co tyle tej
pracy? I myslatem, ze to chyba wszystko potrzebne, by moi
chtopcy mieli chleba pod dostatkiem.

Podziwia¢ trzeba byto owych poczciwych wiesniakdéw, gdyz ani na
chwile w pracy nie ustawali. Zaledwie paru stato tylko smiejgc



sie 1 zartujgc. Rozgladajac sie wokoto, ujrzatem przy sobie
kilku ksiezy i swoich klerykéw. Chyba snie.. — pomyslatem.
Wszak moi klerycy sa w Turynie, tymczasem to jest Castelnuovo.
Zresztg jak to mozliwe? Caty jestem okutany ciepto, wczoraj
dopiero byta zima, a tu zboze sieja? Chwytam sie wiec za rece,
chodze tam i z powrotem, zaiste nie $nie.. toz to prawdziwe
pole. Kleryk, ktory tu stoi to kleryk A; tamten kleryk B.
Zreszta niepodobienstwem jest widziel naraz tyle rzeczy..

Gdy tak sie gtowitem, zauwazytem w poblizu starca, o mitej
powierzchownos$ci, ktory obserwowat mnie i innych. Przystgpitem
wtedy do niego i spytatem:

— Powiedz mi, zacny staruszku, co to wszystko znaczy? Nic z
tego nie pojmuje.. gdzie jestesmy? co to za pracownicy? co to
za pole?..

— Och, *adne pytanie .. Ksigdz, jako kaptan tego nie wie..?

— Alez prosze mi powiedziec: sen to, czy jawa? Wszystko, co
widze wydaje mi sie niemozliwe.

— Wtasnie, ze to najmozliwsze w Swiecie.. owszem, to
rzeczywistos¢. Czy sam sie o tym nie spostrzegasz? Przeciez
doprawdy rozmawiasz, przystuchujesz sie, usmiechasz, zartujesz

— No, a jednak — zauwazytem - trafiaja sie tacy, ktdérym we
$nie sie zdaje, ze rozmawiaja, pracuja.

— Tym sie nie ma co przejmowal.. ty rzeczywiscie jestes tutaj
ciatem i duszg obecny.

— Niechze juz i tak bedzie. Prosze mi zatem powiedziec, do
kogo to pole nalezy?

— Wszak uczytes sie taciny. Przypomnij sobie wtedy pierwszy
rzeczownik drugiej deklinacji wedtug w gramatyki Donata.
Musisz jg chyba znad?..

— Oczywiscie.. lecz c6z to ma wspdlnego z moim pytaniem?

— Owszem, wiele. Bo niech no sobie Ksigdz przypomni, jaki jest
pierwszy wzdr na drugg deklinacje.

— Dominus..

— A w drugim przypadku?

— Domini.

— Bardzo dobrze: Domini. Pole to jest Domini — Pana.



— Aha, zaczynam pojmowacd..

Zastanowit mnie troche sposdb rozumowania zacnego staruszka.
Tymczasem przede mng przesuwali sie ludzie, dZwigajgcy wory z
ziarnem do siewu, a grupa Spiewacza S$piewata: Exiit, qui
seminat, seminam semen suum.. Ziarno, ktore niesli byto tak
$liczne, ze mi sie grzechem wydawato, iz zostanie rzucone w
ziemie 1 zbutwieje..

Nie bytoby lepiej — mys$latem sobie — zemle¢ je i upiec chleba
czy ciastek? Lecz wnet przypomniatem sobie, ze jezeli kto nie
zasieje ten nie bedzie zbierat*. Jesli ziarno nie zostanie
wrzucone w ziemie, to nie zakietkuje, to nie bedzie Zzniwa..
Wtem z réznych stron nadleciata cata chmara kur, ktdre zaczety
wydziobywa¢ ziarno zasiane.. Chér za $piewat dalej: Venerunt
aves coeli, sustulerunt frumentum et reliquerunt zizaniam.
Rzucitem okiem wkoto: uderzato mnie zachowanie sie klerykéw.
Ten z rekoma zatozonymi patrzat obojetnie przed siebie, tamten
gawedzit z kolegami, inni baraszkowali miedzy sobg 1lub
zatatwiali jakie$ osobiste interesy, ale zaden z nich nie
ruszyt sie nawet, zeby odpedza¢ ptactwo. Oburzony zwracam sie
do nich i wotam:

— 0d czego tu jestesScie? Czy nie widzicie, jak kury wytuskuja
ziarno?

— Nie rozumiecie, ze zniszczg caty zasiew, jedyng nadzieje
poczciwych tych wiesniakéw? C6z potem bedzie sie zbierac? No,
no, c6z tak stoicie milczgc? Czemu nie ptoszycie szkodnikéw?
Klerycy wzruszali tylko ramionami i spogladali na mnie tepymi
oczami. Niektdérzy nawet nie raczyli obréci¢ sie ku mnie i
zgota nie interesowali sie polem, ani moim upomnieniem.
Doprawdy jestescie bezmyslni — karcitem dalej. Kury juz wole
majg petne, a wy nie mozecie ich sptoszyé¢, chodéby samym
klasnieciem w dtonie, ot tak.. To moéwigc, zaczatem sam klaskacd
w rece.. Nareszcie kilku ruszyto sie i odpedzili ptactwo. A
wtedy pomyslatem: No tak, ale teraz, to juz za pdZzno, skoro
ziarno zostato wydziobane..

A do moich uszu doleciat Spiew wiesniakéw: Canes muti
nescentes latrare — psy nieme, co nie umiejg szczekaCl..
Zwrécitem sie do starca troche zdumiony i rdéwnoczes$nie



oburzony:

— Dalejze, staruszku, objasnij mi, to, co tu widze, gdyz nic z
tego nie pojmuje. Co oznacza ziarno?

— Bardzo to proste: Semen est verbum Dei.

— No, ale co to miato znaczyé, ze je kury wydziobaty?

Starzec, zmieniajac ton gtosu ciggnat dalej:

— Och, jezeli koniecznie chcesz doktadniejszego wyttumaczenia,
to zaraz wyjasnie wszystko.

Pole — to Winnica Panska, o ktdérej wspomina Ewangelia, moze
réowniez oznacza¢ serce ludzkie. Robotnikami sg pracownicy
ewangeliczni siejacy stowo Boze, ktore przyniostoby obfity
owoc w duszach, gdyz gleba ta jest podatna. Lecz céz sie
dzieje? Przylatujg ptaki niebieskie i wydziobujg je.

— Co oznaczajag ptaki?

— Chcesz wiedzieé, co oznaczajg ptaki? Zaraz ci powiem. Ptaki,
to symbole szemrania i wygadywania. Po wystuchaniu kazania,
ktére wielki mogtoby przynies¢ owoc w duszy, idzie sie z
kolegami; z tych jeden krytykuje gesty, czy gtos kaznodziei,
inny jaka$ jego utomnos¢ fizyczng, czy cechy charakteru;
jeszcze inny drwi sobie ze stylu.. 1 tak caty owoc kazania
przepada. To samo nalezy powiedzie¢ o czytaniu dobrych
ksigzek. Wszelki skutek dobrej lektury zostaje zniweczony
przez jakies ujemne uwagi na jej temat. Takie wygadywanie tym
jest niebezpieczniejsze, ze przewaznie odbywa sie w skrytosci
1 szerzy sie tam, gdzie sie najmniej go spodziewamy. Ziarno,
chociazby padto na glebe mniej urodzajng, zakietkuje i zawsze
co$ przyniesie owocu. Gdy burza przejdzie nad *anami, cho¢ je
poniszczy i powichrzy, zawsze coS pozostanie: nawet gote
ziarno zasiane jest kiepskie, moze mato, ale przeciez zawsze z
niego co$ wyrosnie. Lecz, gdy je kury wydziobig, sytuacja jest
beznadziejna. Podobnie dzieje sie =z Kkazaniami, naukami,
upomnieniami. Jezeli natrafi na przeszkody, jak roztrzepanie
lub pokusy, moze mniej, ale zawsze cos$ dobrego w duszy z nich
pozostanie, ale jesli spotkajg sie ze ztosliwym szemraniem,
krytykg lub czym$ podobnym, to wszystko przepadnie, caty plon
zostaje zniszczony. Kto zas ma klaska¢ w dtonie, ptoszy¢ i
czuwaé, by takie rozmowy nie miaty miejsca, to dobrze wiesz.



— (C6z sie jednak stato owym klerykom, ze nie przeszkadzali
ztu? — zapytatenm.

— Niestety, nic nie przeszkodzili - potwierdzit 1 ciaggnat
dalej.

— Stali, gapili sie, jak nieme posagi, bezmyslni, obojetni, z
zatozonymi rekoma, a inni nie mieli odwagi przeciwstawié sie
ztu. Niektdérzy nawet, ale na szczescie tych byto niewielu,
przytgczyli sie do szemrzgcych 1 brali udziat w ztych
rozmowach, niszczgc tak do krzty dziatanie Stowa Bozego. Ty,
co jestes kaptanem, nie zapominaj nalegac¢, upominal, pouczac,
naktania¢ bezustannie, nie obawiaj sie, ze tego moze by¢
kiedykolwiek za wiele. Niech wszyscy gteboko przekonaja sie,
jak wielkim ztem jest krytykowanie kazan, nauk, pozytecznych
rad i wskazéwek. Kto jest bierny na widok szerzgcego sie zta i
nie przeciwstawia sie mu, zwtaszcza jesli moze, a tym
bardziej, jesli powinien, ten staje sie uczestnikiem grzechéw
cudzych.

Przejety tymi stowami, chciatem jeszcze zobaczyé, co sie dalej
dzieje na polu, chciatem upomniec¢ klerykdéw i zachecic¢ ich do
petnienia swego obowigzku. Rzeczywiscie niektérzy ruszyli sie
i przepedzali kury. Ja zas zrobiwszy kilka krokéw naprzodd,
zawadzitem o porzucone grabie i.. przebudzitem sie.

A teraz pomijajac wszystko, przejdZzmy do nauki moralnej.

— Ksieze Barberis, co ksigdz ma do powiedzenia na temat tego
snu?

— Mam do powiedzenia - odpowiedziat ks. Barberis, iz w nim,
kto zastuzyt otrzymat porzadng bure /bastonata/.

— Catkiem stusznie — ciagnat dalej Ksigdz Bosko. Ow sen jest
lekcjg, ktora powinna wszystkim postuzy¢. Zapamietajcie sobie,
moi drodzy chtopcy, byscie trzymali z dala od siebie wszelkie
szemranie 1 unikali go, jako wielkiego z*a, jak prawdziwej
zarazy. Unikajcie go nie tylko sami, ale dopomagajcie w tym
drugim. Dobre rady, ustugi, nie sprawig tyle dobrego, ile
uczyni ten, kto przeszkodzi szemraniu, czy ziym rozmowom.
Zdobagdzmy sie na odwage i zwalczajmy je smiato. Nie masz
wiekszego nieszczescia, jak marnowanie st*owa Bozego, a
wystarczy nieraz po6tstdéwko, nieroztropny zart ..



Opowiedziatem wam sen, jaki miatem przed paru nocami, ale
miatem jeszcze inny ubiegtej nocy, ktoéory rdéwniez chce wam
opowiedziec¢, tym bardziej, ze jeszcze nie jest tak pdzZzno, bo
dopiero dziewigta. Postaram sie jednak by¢ krdétkim.

Wydawato mi sie, ze znajduje sie w jakiej$ miejscowosSci, juz
nie przypominam sobie, w jakiej. Ale nie by*o to ani
Castelnuovo, ani Oratorium. Wtem nadbiegt ktos i wota do mnie:
— Ksieze Bosko, niech Ksigdz idzie.. Ksieze Bosko, Ksieze
Bosko, predzej, predzej..

— A c6z tak pilnego — zapytatem.

— Ksigdz nie wie, co sie dzieje?

— Nie wiem, wyttumacz sie jasniej — odpartem niespokojny.

— Prosze Ksiedza, 6w chtopak tak dobry i petny zycia, lezy
ciezko chory 1 juz jest prawie konajacy.

— Eh, zartujesz chyba.. Przeciez dzisiaj rano z nim
rozmawiatem.

— Nie zartuje bynajmniej, ale mowie szczerg prawde. Chtopak
ten wzywa gorgco Ksiedza Bosko. Pragnie sie z Ksiedzem widzie¢
i porozmawiac..

— Predzej, bo moze by¢ za pdzno..

Pospieszytem wiec za wotajacym, cho¢ nie wiedziat*em dokad. Gdy
za$ doszlismy na miejsce, ujrzatem ludzi smutnych i
ptaczacych, ktorzy mowili:

— Prosze sie spieszy¢, juz kona..

— Ale c6z sie stato? — pytam.

Wprowadzono mnie do jakiegos$s pokoju, gdzie ujrzatem chtopca
Smiertelnie bladego, podobnego raczej do trupa. Silny kaszel
dreczyt go nieustannie, a z piersi wydobywalo sie sttumione
rzezenie tak, iz chory nie mogt nawet stowa wykrztusit.

— Czy to ty jestes ten a ten? — zapytatem.

— Tak, to ja. Jak sie czujesz?

— Ach, bardzo Zle.. Co ci sie sta%o? Przeciez wczoraj, owszem
dzis rano, przechadzatem sie z tobg pod portykami?

— Tak, odrzekt chtopczyk. Wczoraj i dzis rano przechadzatem
sie pod portykami, lecz prosze nie zwlekaé¢. Pragne sie
wyspowiada¢. Pozostaje mi juz bardzo mato czasu.

— Badz spokojny, nie obawiaj sie. SpowiadatesS sie przeciez



przed paru dniami.

— To prawda i zdaje mi sie, ze nie mam nic ciezkiego na
sumieniu. Jednakze pragne otrzymal rozgrzeszenie, nim stane
przed Boskim Sedzijg.

Wystuchatem jego spowiedzi. Rdéwnoczes$nie zauwazytem, ze stan
jego pogarsza sie z kazda chwila, bo dech mu zapierato. Trzeba
sie spieszy¢ — pomySlatem sobie, jezeli chory ma przyjac
Wiatyk i otrzymal Ostatnie namaszczenie. A kto wie, czy bedzie
mégt przyjaé¢ Wiatyk Swiety z powodu kaszlu.. A wiec trzeba
wzig¢ przynajmniej oleje swiete. Wyszedtem, wiec z pokoju i
postatem natychmiast po oleje sSwiete. Chtopcy obecni w pokoju
pytali niespokojni:

— Czy doprawdy grozi mu niebezpieczeAstwo? Czy juz jest
konajacy?

— Niestety — odpartem. Nie widzicie, ze oddech staje sie coraz
ciezszy 1 kaszel dech mu zapiera?

— Moze by byto jeszcze mozliwe przynies¢ mu Wiatyk i tak
posilonego na duszy odda¢ w rece Maryi Najswietszej?

Gdy bytem zajety przygotowaniem potrzebnych rzeczy, stysze
gtos: skonat.

Wrocitem do pokoju i zastatem chtopca z oczyma postawionymi w
stup, juz martwego.

— Umart? .. — odezwatem sie do dwéch, co przy nim czuwali.

— Umart, umart — odpowiedzieli.

— Ale jakzez tak predko, tak nagle, czyz to doprawdy on?

— Tak, to on — odrzekli mi.

Wierzy¢ nie moge wtasnym oczom: wczoraj jeszcze przechadzat
sie ze mng pod portykami..

— Tak, tak, wczoraj chodzit, a dzi$ lezy martwy, przytakneli
smutno.

— Cate szczescie, ze byt to chtopak wzorowy — powiedziatem do
otaczajacych mnie ch*opcéw. A pomySlcie, ze nie miat nawet
moznos$ci przyjecia Wiatyku i Ostatniego Namaszczenia.
Podziekujmy Bogu, ze zdotat sie wyspowiadac. Dobry byt i
przystepowat dos¢ czesto do sakramentéw Swietych. Mozemy mied
nadzieje, ze juz jest w niebie lub przynajmniej w czys$cécu. A
gdyby jego los spotkat ktdéregos z was, co sie dziatoby z



niektérymi?.. Ukleklismy wszyscy i odméwilismy psalm: ,Z
gtebokosci” — za dusze zmartego.

Kiedy, wracatem do pokoju, natkngtem sie na biegnacego mi
naprzeciw z ksiegarni Ferrarisa, ktéry zatrwozony pyta:

— Czy Ksigdz Bosko wie, co sie przed chwilkg sta%to?

— Niestety, wiem. Umart chtopak N — odpartem.

— Nie o niego chodzi, ale umarli dwaj inni.

— C6z znowu, ktorzy?

— Ten 1 ten..

— A kiedy? Nic nie rozumiem.

— Tak, dwaj inni zmarli, wczesniej, zanim Ksigdz przybyt.

— A dlaczego nie wezwaliscie mnie ?

— Nie byto czasu.. Ale niech Ksigdz powie, kiedy ten pierwszy
umart?

— W tej chwili, co dopiero — odpowiedziatem.

— A czy Ksigdz wie, ktdérego dzisiaj mamy — pytat dalej
Ferraris.

— Pewno, ze wiem. Dzisiaj mamy 22 stycznia, trzeci dzien
nowenny do $w. Franciszka Salezego.

— Nie — odrzekt Ferraris. Ksigdz Bosko sie myli. Niech Ksiagdz
lepiej zobaczy..

Spojrzatem na kalendarz: byt 26 maja.

— To niemozliwe — wykrzykngtem. Przeciez teraz jest styczen
dopiero. Poznaje to choéby z tego, jak jestem ubrany: w maju
nikt by sie tak grubo nie ubierat. W maju nie ogrzewa sie
kaloryferéw. Nie wiem, co na to powiedziel¢, ale dzisiaj
rzeczywiscie jest 26 maja. Przeciez wczoraj dopiero umart nasz
towarzysz, a to byt styczen.

— Myli sie Ksigdz, wyjasniat Ferraris. To byto w czasie
Wielkanocnym.

— Tego juz za wiele: co jedno zdanie, to wieksza
niedorzecznosc.

— A jednak by*o to w czasie wielkanocnym. Miat wielkie
szczescie, ze umart na Wielkanoc, wieksze niz ci dwaj, co
zmarli w miesigcu maryjnym.

— Chyba drwisz sobie ze mnie. Méw jasniej, gdyz nic z tego nie
rozumiem.



— Bynajmniej nie zartuje. Rzecz ma sie tak, jak méwie. Jezeli
zas Ksigdz chce sie przekonac¢, to prosze uwazad..

Tu roztozyt ramiona i1 mocno zaklaskat w dtonie, a ja sie
przebudzitem.

— Co za szcze$Scie — zawotatem - ze to byt sen, a nie
rzeczywistos¢.

— A ja sie tak przerazitenm..

Taki sen miatem ubiegtej nocy. Nie chce przypisywac¢ mu
szczegdlniejszej wagi.. Wystarczy mi, ze ci, ktorych widziatem
martwych we sSnie, sg zywi i1 zdrowi. OczywisScie nie wypada
podawa¢ teraz nazwisk. Bede ich jednak miat* na oku, stuzac im
radg i zacheta wedtug potrzeby, by mogli by¢ na smierd
przygotowani. Niechze jednak nikt nie méwi sobie: to ten lub
tamten, ale niech kazdy mysli o swej duszy. A nie
potrzebujecie z tego powodu posepnie¢. Jedyny wniosek, jaki
obecnie powinien wam sie nasungé, to ten podany przez samego
Boskiego Zbawiciela w Ewangelii: ,Estote parati, quia qua hora
non putatis, Filius hominis veniet — badZcie gotowi..”. Ten, co
jest nieprzygotowany, by umrzec dobrze, stale narazony jest na
Smieré¢ nieszcze$liwg. Ja przygotowuje sie na te chwile jak
najstaranniej; i wy czyAcie to samo, abysmy w kazdej chwili
gotowi byli na wezwanie Boze przejs¢ do wiecznej
szczesliwosci. Dobranoc.

St6w Ksiedza Bosko stuchano zawsze w religijnym skupieniu. Ale
kiedy opowiadat te nadzwyczajne rzeczy, wsrdéd setek chtopcéw
zgromadzonych koto Niego, nikt nie kaszlngt, ani szurgnat
nogg. Wrazenie, jakie one wywieraty, trwato cate tygodnie 1
miesigce, a wraz z tymi przezyciami nastepowaty powazne zmiany
w zachowaniu sie nawet wielkich *obuzéw. Cate gromady chtopcéw
oblegaty wtedy jego konfesjonat.. Jakie$ przypuszczenie, ze
zmysla te opowiadania, by nastraszy¢ i pobudzié¢ mtodziez do
poprawy zycia, nikomu nawet nie przyszio do gtowy, gdyz
przepowiednie $mierci sprawdzaty sie zawsze, a sny odpowiadaty
rzeczywistosci.

Ale czyz niepokdj wywotany podobnymi ponurymi przepowiedniami,
nie byt dla owej mtodziezy gniotgcg wszystkich zmorg?.. Nie
wygladato. Najpierw, na tak wielka ilos¢ osmiuset chtopcow,



jacy wtedy byli w Oratorium, za duzo nasuwato sie kombinacji i
mozliwosci, by poszczegdélne jednostki miaty sie tym zbytnio
niepokoi¢. Poza tym panowato wsrdd nich ogdlne przekonanie, ze
kto umiera w Oratorium, idzie na pewno do raju 1 ze Ksigdz
Bosko przygotuje ich do Smierci tak, iz sie nawet o tym nie
spostrzegsq.

Takie sg zgodne wszystkie Swiadectwa z owych czaséw Oratorium.

Kiedy chtopcy poszli spa¢, niektérzy wspdtbracia otoczyli
Ksiedza Bosko, wypytujac natarczywie, czy to nie, ktory z nich
ma wkrétce umrzeé. Ale Swiety uémiechajgc sie swym zwyczajem i
potrzagsajac gtowg zartowat:

— No, no, niechbym powiedziat kto jest, a jeszcze umartby
przed czasenm..

Ci widzgc, ze na ten temat nic nie wskdérajg, zaczeli z innej
beczki pytajgc, czy sg wsrdd nich tacy, ktérzy nalezeli do kur
w pierwszym s$nie, czyli do szemrajgcych. Ksigdz Bosko
spojrzawszy po wszystkich z usmiechem, rzek* : Moze sie tam
jaki$ znalaziby.. i zamilkt. Wéwczas pytali, czy sg miedzy nimi
psy nieme. Odpowiedziat ogolnikowo i zalecit unikac szemrania
i ztych rozméw oraz przeszkadzac im.

— Biada takiemu ksiedzu czy klerykowi — méwit Ksigdz Bosko —
ktéry przeznaczony do czuwania nad innymi, cho¢ widzi
nieporzadki, a nie przeszkadza im. Trzeba wam wiedzieé, ze
przez szemranie nie rozumiem tylko wtasciwego szemrania, czy
obmawiania /Wtosi mOwig obcinania sukni na plecach / ale
wszelkie rozmowy, stowa. dowcipy, ktére ublizajg w jaki badZz
sposéb Stowu Bozemu. W ogdle pragne zaznaczy¢, ze wielkie jest
to zto stac obojetnie wobec nieporzadkéw a nie przeszkadzad im
wedtug mozliwosci. Ktos odwazniejszy zapytat jeszcze, co
odnosi sie we snie do ks. Barberisa, bo byto w nim pono¢ cos$ i
dla niego. A poniewaz wida¢ byto, ze ksigdz Barberis nie miat
nic przeciw, by mu to powiedzie¢ publicznie, a obecni byli
tylko sami ksieza, Ksigdz Bosko tak odrzekt:

— Eh, ks. Barberis nie ktadzie na ten punkt dostatecznego
nacisku w swoich kazaniach. Ten rzeczywisScie potwierdzit, ze
przez caty rok na temat szemrania nie miat* ani raz konferencji



do nowicjuszéw. Oczywiscie =z uwagi bardzo skrzetnie
skorzystat. Tak rozmawiajgc weszli po schodach pod pokdj
Ksiedza Bosko i ucatowawszy go w reke udali sie na spoczynek.
Pozostat tylko ksiagdz Barberis, ktory jeszcze towarzyszyt
Ksiedzu Bosko do jego sypialni, gdzie niespodziewanie
nawigzata sie dalsza rozmowa przez jakies pét godziny. Nie
byto to w zwyczaju Ksiedza Bosko, ale w tym wypadku byt
widocznie mocno przejety tym, co widziat i rozmowg z ksiedzem
Barberisem chciat sie jako$ uspokoié¢. Miedzy innymi tak mu sie
zwierzat:

— We sSnie widzia*em wszystkich i widziatem stan duszy kazdego.
Poznatem, kto kura, kto pies niemy, czy upomniany zabrat sie
do roboty czy nie. Tym postuguje sie przy spowiedziach, przy
napominaniu czy publicznym, czy prywatnym, dopdki to nie
odniesie skutku. Z poczatku nie przypisywatem wiekszej wagi
podobnym snom, ale z biegiem czasu przekonatem sie, ze sg one
skuteczniejsze od niejednego kazania, a nawet od kolekcji 1
dlatego z nich korzystam. A czemuz nie miatbym korzystac?
Czytamy w PidSmie Swietym: Probate spiritus; quod bonum est
tenete. Widze, ze chtopcy z nich korzystaja, ze stuchajg ich z
przyjemnoscia, czemu wiec miatbym je taic? Owszem, przekonuje
sie, ze one przywigzujg ich tym bardziej do Zgromadzenia.

— I ja przekonatem sie o tym — przerwat ks. Barberis — jak
wielce pozyteczne i1 zbawienne sg te sny. Nawet opowiadane
gdzie indziej robig duzo dobrego. Gdzie Ksigdz Bosko jest
znany, tam sie je opowiada, jak jego sny, a gdzie jest
nieznany, tam stuzg one dobrze, jako symboliczne przypowiesci.
0 gdyby tak mozna sporzadzi¢ ich zbidér i wykorzystal wtasnie,
jako przyktady alegoryczne w kazaniach. Bytyby one poszukiwane
i czytane tak przez matych jak wielkich, przez mtodych i
starych z wielka korzyscig dla ich dusz.

— Tak, tak zrobityby duzo dobrego, jestem o tym gteboko
przekonany.

— Wielka szkoda — zauwazyt z zalem ks. Barberis — ze ich nikt
nie spisuje.

— Ja, ciagnat dalej Ksigdz Bosko- nie mam czasu, a wielu juz
nie pamietam nawet.



— Te, ktore ja sobie przypominam — podchwycit ks. Barberis —
to sg sny, ktdére odnoszg sie do rozwoju Zgromadzenia pod
ptaszczem Madonny..

— Ach tak — zawotatl Ksigdz Bosko — i zaraz kilka z nich
przypomniat.

Nastepnie z ming powazng i z pewnym niepokojem dodat:

— Kiedy mys$Sle o swej odpowiedzialnosci w warunkach, w jakich
sie znajduje, caty drze.. Jakiz straszny rachunek bede musiat
zda¢ przed Bogiem z tych wszystkich %*ask, jakich nam udziela
dla rozwoju naszego Zgromadzenia.

(MB IT XII, 40-51/MB PL XII, 25-33)

Zdjecie: shutterstock.com

Dom Salezjanski w Castel
Gandolfo

Wsréd zielonych pagérkéw Wzgérz Rzymskich 1 spokojnych wdd
Jeziora Albano, wznosi sie miejsce, gdzie historia, natura i
duchowos$¢ spotykajg sie w wyjgtkowy sposodb: Castel Gandolfo. W
tym kontekscie bogatym w pamiec o starozytnym Rzymie, wiare
chrzescijanskg 1 piekno krajobrazu, obecno$S¢ salezjanska
stanowi pewny punkt goScinnos$Sci, formacji 1 zycia
duszpasterskiego. Dom Salezjanski, ze swojg dziatalnoscig
parafialng, edukacyjng i kulturalng, kontynuuje misje sw. Jana
Bosko, oferujgc wiernym i odwiedzajgcym doSwiadczenie zywego 1
otwartego Kosciota, zanurzonego w Srodowisku, ktdre zaprasza
do kontemplacji i1 braterstwa. Jest to wspélnota, ktdéra od
prawie wieku stuzy Ewangelii w samym sercu tradycji
katolickiej.

Miejsce pobtogostawione historig i natura
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Castel Gandolfo to perta Wzgdrz Rzymskich, potozone okoto 25
km od Rzymu, zanurzone w naturalnym pieknie Wzgdrz Albanskich
i z widokiem na malownicze Jezioro Albano. Po%ozone na
wysokosci okoto 426 metrdéw n.p.m. miejsce to wyréznia sie
tagodnym i przyjemnym klimatem, mikroklimatem, ktdéry wydaje
sie przygotowany przez Opatrznosc¢, aby przyja¢ tych, ktérzy
szukajg wytchnienia, piekna 1 ciszy.

Juz w czasach rzymskich terytorium to byto czesScig Albanum
Caesaris, starozytnej posiadtosci cesarskiej, czesto
odwiedzanej przez cesarzy od czasOw Augusta. Jednak to cesarz
Tyberiusz jako pierwszy osiedlit sie tu na state, a pdZniej
Domicjan zbudowat tu wspaniatg wille, ktdorej pozostatosci sa
do dzis widoczne w ogrodach papieskich. Chrzes$cijanska
historia tego miejsca zaczyna sie od darowizny Konstantyna dla
Kosciota w Albano: gestu, ktéry symbolicznie oznacza przejscie
od imperialnej chwaty do Swiatt*a Ewangelii.

Nazwa Castel Gandolfo pochodzi od %tacinskiego Castrum
Gandulphi, zamku zbudowanego przez rodzine Gandolfi w XII
wieku. Kiedy w 1596 roku zamek przeszedt na wtasnosc¢ Stolicy
Apostolskiej, stat sie letnig rezydencjg papiezy, a zwigzek
miedzy tym miejscem a postugg Nastepcy Piotra stat sie gteboki
i trwaty.

Obserwatorium Watykanskie: kontemplowaé¢ niebo, by chwalid
Stwdrce

Szczeg6lne znaczenie duchowe ma Obserwatorium Watykanskie,
zatozone przez papieza Leona XIII w 1891 roku 1 przeniesione w
latach 30. do Castel Gandolfo z powodu zanieczyszczenia
dwiatta w Rzymie. Swiadczy ono o tym, jak réwniez nauka, gdy
jest ukierunkowana na prawde, prowadzi do chwalenia Stworcy.
Przez lata Obserwatorium przyczynito sie do waznych projektéw
astronomicznych, takich jak Carte du Ciel i odkrycia wielu
obiektéw niebieskich.

Wraz z dalszym pogorszeniem warunkéw obserwacyjnych, takze na
Wzgorzach Rzymskich, w latach osiemdziesigtych dziatalnos¢



naukowa przeniosta sie gtdéwnie do Obserwatorium Mount Graham w
Arizonie (USA), gdzie Vatican O0Observatory Research
Group kontynuuje badania astrofizyczne. Castel Gandolfo
pozostaje jednak waznym osrodkiem studidw: od 1986 roku co dwa
lata odbywa sie tu Vatican Observatory Summer School,
przeznaczoe dla studentéw i absolwentdédw astronomii z catego
Swiata. Obserwatorium organizuje réwniez specjalistyczne
konferencje, wydarzenia o charakterze popularyzatorskim,
wystawy meteorytdw oraz prezentacje materiatéw historycznych i
artystycznych o tematyce astronomicznej, wszystko w duchu
badan, dialogu i kontemplacji tajemnicy stworzenia.

KoScidét w sercu miasta i wiary

W XVII wieku papiez Aleksander VII powierzyt Gian Lorenzo
Berniniemu budowe kaplicy patacowej dla pracownikdow Willi
Papieskich. Projekt, poczatkowo przeznaczony ku czci Sw.
Mikotaja z Bari, zostat ostatecznie posSwiecony $w. Tomaszowi z
Villanova, augustianinowi kanonizowanemu w 1658 roku. Kos$ciét
zostat konsekrowany w 1661 roku i powierzony Augustianom,
ktérzy zarzadzali nim do 1929 roku. Po podpisaniu Traktatoéw
Lateranskich, papiez Pius XI powierzyt tym samym Augustianom
opieke duszpasterskg nad nowg Papieskg Parafig Sw. Anny w
Watykanie, natomiast kosciét sw. Tomasza z Villanova zostat
po6zniej powierzony Salezjanom.

Piekno architektoniczne tego kosSciot*a, owoc barokowego
geniuszu, stuzy wierze i spotkaniu Boga z cztowiekiem: dzi$
odbywajg sie tu liczne S$luby, chrzty i inne liturgie,
przyciggajac wiernych z catego Swiata.

Dom Salezjanski

Salezjanie sg obecni w Castel Gandolfo od 1929 roku. W tamtych
latach miasteczko przezywato znaczny rozwdj, zardwno
demograficzny, jak 1 turystyczny, dodatkowo dzieki rozpoczeciu
papieskich uroczystosci w kosciele Sw. Tomasza z Villanova. Co
roku, w uroczysto$¢ Wniebowziecia NMP, papiez odprawiat Msze
Swietg w papieskiej parafii. Tradycje zapoczatkowat $éw. Jan
XXIII 15 sierpnia 1959 roku, kiedy to wyszedt pieszo z Patacu



Papieskiego, aby celebrowac¢ Eucharystie wsrdd ludzi. Zwyczaj
ten utrzymywat sie do pontyfikatu papieza Franciszka, ktéry
przerwat letnie pobyty w Castel Gandolfo. W 2016 roku caty
kompleks Willi Papieskich zostat* przeksztatcony w muzeum i
otwarty dla publicznosci.

Dom Salezjanski nalezat do Inspektorii Rzymskiej, a od 2009 do
2021 roku do Okregu Salezjanskiego Wtoch Centralnych. 0d 2021
roku przeszedt pod bezposrednia zarzad Domu Generalnego, z
dyrektorem i wspdélnoty mianowanymi przez Przetozonego
Generalnego. Obecnie salezjanie pochodzg z réznych krajéw
(Brazylia, Indie, Wtochy, Polska) 1 sg aktywni w parafii,
kapelaniach i oratorium.

Przestrzenie duszpasterskie, cho¢ nalezg do Panstwa
Watykanskiego i sg uwazane za tereny eksterytorialne, sg
czescig diecezji Albano, w ktérej zyciu duszpasterskim
Salezjanie aktywnie uczestniczg. Sg zaangazowani w diecezjalng
katecheze dla dorostych, nauczanie w diecezjalnej szkole
teologicznej oraz w Radzie Kaptanskiej jako przedstawiciele
zycia konsekrowanego.

Opréocz parafii sw. Tomasza z Villanova, Salezjanie zarzadzaja
rowniez dwoma innymi ko$ciotami: Marii Wspomozycielki (zwanej
rowniez ,San Paolo”, od nazwy dzielnicy) i Matki Bozej del
Lago, ktdérej budowe zainicjowat Sw. Pawet VI. Oba zostaty
zbudowane w latach szesddziesigtych i siedemdziesigtych, aby
sprosta¢ potrzebom duszpasterskim rosngcej spotecznosci.

Kosciét parafialny zaprojektowany przez Berniniego jest dzi$
miejscem licznych Slubéw i chrztéw celebrowanych przez
wiernych z catego Swiata. Co roku, za odpowiednimi
zezwoleniami, odbywajg sie tu dziesigtki, a czasem setki,
uroczystosci.

Proboszcz, oprécz kierowania wspolnotg parafialng, jest
réwniez kapelanem Willi Papieskich i duchowo towarzyszy
pracownikom watykanskim, ktdérzy tam pracuja.



Oratorium, obecnie zarzadzane przez sSwieckich, angazuje
bezposrednio Salezjandw, zwtaszcza w katechezie. W weekendy,
Swieta i podczas letnich aktywnosci, takich jak Estate
Ragazzi, wspOipracujg rowniez studenci salezjanscy mieszkajacy
w Rzymie, oferujac cenne wsparcie. Przy kosciele Maryi
Wspomozycielki dziata réwniez teatr, z grupami parafialnymi
organizujgcymi przedstawienia, bedagcy miejscem spotkan,
kultury i ewangelizacji.

Zycie duszpasterskie i tradycje

Zycie duszpasterskie wyznaczajg gtéwne S$wieta roku: $w. Jana
Bosko w styczniu, Maryi Wspomozycielki w maju z procesjg w
dzielnicy San Paolo, sSwieto Matki Bozej del Lago — a wiec
Swieto Jeziora — w ostatnig sobote sierpnia, z figurg niesiong
w procesji na todzi po jeziorze. Ta ostatnia uroczystos¢ coraz
bardziej angazuje réwniez okoliczne wspdlnoty, przyciggajac
wielu uczestnikéw, w tym wielu motocyklistdédw, z ktérymi
nawigzano spotkania.

W pierwszg sobote wrzesnia obchodzone jest sSwieto patronalne
Castel Gandolfo ku czci sSw. Sebastiana, z wielka procesja po
miescie. Nabozenstwo do Sw. Sebastiana siega 1867 roku, kiedy
to miasto zostato oszczedzone od epidemii, ktdéra ciezko
dotkneta sgsiednie miejscowosci. Chociaz wspomnienie
liturgiczne przypada 20 stycznia, lokalne swieto obchodzone
jest we wrzes$niu, zaréwno na pamigtke uzyskanej ochrony, jak i
ze wzgleddéw klimatycznych i praktycznych.

8 wrzesnia obchodzone jest swieto patrona kosSciota, Sw.
Tomasza z Villanova, zbiegajgce sie z Narodzeniem Najswietszej
Maryi Panny. Z tej okazji odbywa sie réwniez Swieto rodzin,
skierowane do par, ktére zawarty zwigzek matzenski w kosSciele
Berniniego: sg zapraszane do powrotu na wspdlne nabozenstwo,
procesje 1 spotkanie towarzyskie. Inicjatywa ta spotkata sie z
bardzo dobrym przyjeciem i umacnia sie z czasenm.

Ciekawostka: skrzynka pocztowa
Obok wejscia do domu salezjanskiego znajduje sie skrzynka



pocztowa, znana jako ,Buca delle corrispondenze”, uwazana za
najstarszg wcigz uzywang. Pochodzi z 1820 roku, dwadzieScia
lat przed wprowadzeniem pierwszego znaczka pocztowego na
Swiecie, stynnego Penny Black (1840). Jest to oficjalna
skrzynka Poste Italiane, wcigz dziatajgca, ale takze wymowny
symbol: zaproszenie do komunikacji, dialogu, otwarcia serca.
Powrét papieza Leona XIV do jego letniej siedziby z pewnoscia
zwiekszy jej znaczenie.

Castel Gandolfo pozostaje miejscem, gdzie Stwdrca przemawia
przez piekno stworzenia, gtoszone Stowo i Swiadectwo wspolnoty
salezjanskiej, ktdéra w prostocie stylu Ksiedza Bosko nadal
oferuje goscinnos¢, formacje, 1liturgie i braterstwo,
przypominajgc tym, ktdédrzy przybywaja na te ziemie w
poszukiwaniu pokoju i spokoju, ze prawdziwy pokdj i spokdj
mozna znaleZz¢ tylko w Bogu i Jego *asce.



